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As vésperas dos 80 anos,
Drummond concorda
em vencer a timidez ¢
quebrar o siléncic para
dar a Joao Maximo a
mais longa entrevista de
sua vida: nove horas fa-
lando um pouco sobre
tudo, poesia, Deus, na-
tureza, arte, politica,
erotismo.
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Filha tnica, amiga e dis-
cipula, Maria Julieta
Drummond de Andrade
revela alguns conselhos
literarios que desde me-
nina vem recebendo do
pai. Um deles, usar o
diciondrio com prazer e
sem preguica. Outro:
“Escrever € cortar pala-
vras.’
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Em Itabira — a cidade-
natal que nao o vé ha 28
anos — o0 enciumado res-
sentimento dos mais ve-
lhos vai dando lugar ao
orgulho que os jovens
sentem de tao 1ilustre
conterraneo. Drum-
mond ndo precisa ir la

para estar 14, dizem eles.
Pagina 4

Ha 13 anos Drummond
pode ser encontrado,
trés vezes por semana,
no Caderno B. As vezes
numa coluna de alto a
baixo, as vezes em pagi-
na inteira. Mas sempre
com a mesma atualida-
de. Josué¢ Montello ana-
lisa o cronista.
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Sao sempre ternas as
lembrancas dos amigos,
sobretudo poetas. Vini-
cius de Moraes, por
exemplo. E Manuel
Bandeira, que lhe dedi-
cou, por ocasiao dos 60
anos, em 1962, um poe-
ma que vale a pena lem-
brar. Sao votos de poeta
para poeta.
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Em 1926, Villa-Lobos

transformava em seresta
Cantiga de Viivo. De-
pois, muitos outros artis-
fas beberam da poesia de
Drummond. O préprio
poeta relaciona todas as
musicas, filmes, pecas de
teatro ¢ TV realizados a
partir de sua obra.
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Muitas sao as leituras
possivels de Drummond.
Incontaveis teses ¢ arti-
gos publicados sobre ele,
no Brasil e no exterior,
atestam sua pluralidade.
Affonso Romano de
Sant’Anna fala deste es-
critor plural.
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O poeta lamenta nao ter
conhecido J. Carlos. Um
apaixonado do desenho,
fez varias autocaricatu-
ras, assinando-se sempre
C.D.A. Drummond vis-
to por ele mesmo (e por
outros artistas) forma
uma galeria de muitos e
variados tracos.
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Affonso Romano de Sant’Anna

E vocé é apenas um lei-
tor das cronicas de Drummond no JB, onde
aparece de quando em quando um poema
avulso, entdo, seguramente, vocé niao co-
nhece um outro Drummond, que € aquele
que construiu a mais solida obra poética de
nossa literatura e uma das mais importantes
do séc. XX.

Para se entender o significado da poesia
de Drummond, primeiramente, é necessario
corrigir o conceito vulgar de poesia. Quando
em geral se fala de poesia, pensa-se em
qualquer coisa como: sentimentalismo, pie-
guismo, lamentacdo amorosa ou Suspiros
diante do crepusculo. Mas poesia, a rigor,
nao € nada disto. Alias, num texto antigo,
Drummond ja dizia: “*Entendo que poesia é
negdcio de grande responsabilidade, e ndo
considero honesto rotular-se de poeta guem
apenas verseje por dor-de-cotovelo, falta de
dinheiro ou momenténea tomada de contato
com as forgas' liricas do mundo, sem se
entregar aos trabalhos cotidianos da técnica,
da leitura, da contemplacio e mesmo da
acio.” _

Por isto o conceito mais apropriado
para se entender Drummond € aquele forne-
cido por Heidegger, para quem a poesia é a
capacidade de, fazer uma reunidgo reveladora
através da linguagem. Quer dizer, o poeta
seria aquele que reuniria metdforas e signifi-
cados dispersos e acrescentaria a isto um
novo sentido. Ele ajuda a revelar o mundo,
a decodificar a realidade. E a linguagem é o
instrumento basico desta operagao. Diz Hei-
degger que, neste sentido, os poetas e os
pensadores sao individuos diferentes dos
demais, pois conseguem entender o sentido
oculto dos fenémenos e dos fatos na superfi-
cie da historia. Significativamente se Hei-
degger chama a poesia de reunido revelante,
Drummond, coincidentemente, chamou de
'Reuniao a publicagao conjunta de seus li-
vros. Claro que Drummond nao andou len-
do Heidegger para fazer isto. E, por outro
ado, foi uma lastima que Heidegger nunca
tivesse lido Drummond, porgue sobre ele
poderia escrever ensaios ainda mais belos do
que aqueles que compds sobre Hoelderlin e
sobre a relacdo entre poesia e verdade.

ESDE a adolescéncia
que conhego e freqiento a poesia desse
mineiro. No entanto, entre 1963 e 1969 é
que a vim.conhecer melhor. Durante este
tempo redigi minha tese de doutoramento
em literatura brasileira. Lembro-me que em
1965 estava lecionando na Universidade da
Calif6rnia e ja fazendo o levantamento para
a redagdo da tese. Um professor americano,
com aquele raciocinio geométrico e iluminis-
ta me advertiu: mas como € que voce vai
escrever uma tese sobre um poeta que ainda
estd vivo? E se ele mudar de repente? Na
verdade, ouvi essa ponderagao com espanto.
Poderia ter respondido simplesmente em
forma de blague: ora, nao posso esperar que
ele morra para ter meu doutoramento pron-
to; além do mais, tese € uma coisa, atestado
de dbito € outra. Mas, na verdade, minha
resposta foi outra: eu sabia que estava
lidando com um poeta cuja obra é uma
reunido nao apenas revelante, mas uma
obra-em-progresso. Ou seja: uma constru-
¢ado onde as pecas se articulam sistemica-
mente. Seus versos e livros ndo 'sdo um
amontoado. Alids, Heidegger também diria
que aqueles que nao atuam como poetas em
suas vidas, produzem um amonioado ou
entulho. Ou seja, suas vidas nido tém a
harmonia do cosmos, mas o0 estremecimento
do caos. Em Drummond um livro sai do
outro dialeticamente. Ele nao ajunta sim-
plesmente uns 30 ou 50 poemas de cinco em
cinco anos e publica. Ndo. Cada livro é a
proposigdo e resolugiao, em nivel de lingua-
gem, de alguns enigmas existenciais.

OR isto é que nao se
pode entender a poesia desse jovem poeta
de 80 anos sem se ter em mente a palavra
projectum. Projeto aqui nao € o projeto de
uma casa. Nao sao planos e ideais vagos.
Projeto aqui estd sendo entendido num
sentido mais sofisticado, como querem o0s
pensadores existencialistas. Ou seja: € um
constante construir e avancar da consciéncia
para a compreensao da realidade. A palavra
projectum € formada de duas partes: pro,
que significa para frente, e jectum, que vem
da idéia de langar. Por isto é que insisto na
idéia de que a obra-em-progresso desse
poeta é um continuo langar-se a frente de si
mesmo. E isto se poderia demonstrar farta-
mente caso isto aqui fosse um curso de
literatura e ndao um rapido texto jornalistico.
Se poderia exemplificar como as palavras
“procura”, “'indagacao” , "'inquérito” apare-
cem repetidamente nessa poesia como pré-
requisitos para que se chegue ao claro enig-
ma. Pois este é exatamente 0 nome de um
dos livros mais intrigantes do pensador-
poeta. E esclarecer o enigma da vida diante
da morte, do instante face a eternidade, do
amor frente ao desamor, € a tarefa a que ele
se propde em seus textos.

Mas estava eu dizendo que sua obra nao
é um amontoado de versos e textos. Real-
mente. Existe ai uma estrutura que se foi
gerando consciente e inconscientemente,
numa elaboragao diuturna. Essa estrutura,
como a vida, ndo nasce pronta, ela se
constréi como aquele! projeto dinamico. Por
isto € bastante ilustrativo perceber que,
embora esteja fazendo uma poesia lirica, o
poeta estd dramatizando os grandes conflitos
do homem de seu tempo. Neste sentido é
que se pode ler a obra dele como sendo uma
g;andt pega de teatro. Peca onde ha atores e

Iversos atos encadeados.

Como assim? Muito simples. Os analis-
tas de textos ja estatuiram que, quando um
autor fala, ele ndo fala necessariamente
sempre e unicamente na primeira pessoa.
Ou melhor: quando ele fala ““eu” esta com-
pondo um ser imagindrio que ele pensa que

Poesia como

e
i

Drummond, o sorriso menos raro do que se

imagina, registrado pela cdmera de Luis Alphonsus,
ilho do poeta Alphonsus de Guimaraes Filho

ele €. E isto fica mais claro se na poesia de
Drummond percebermos o seguinte: desde
0 seu primeiro poema publicado em livro
que ele se instituin como um personagem
dramitico ao dizer:

“Quando eu nasci, um anjo torto

desses que vivem na sombra

disse: Vai, Carlos, ser gauche na vida.”

No transcorrer de sua obra ele retoma
esse tipo gauche (esquisito, descentrado, a
esquerda dos acontecimentos) como para-
digma. Ele nao apenas se identifica com esse
gauche, mas alicia o leitor para que veja
projetado em cena aquilo que o leitor tem
também de gauche. E eu diria que a primeira
empatia do leitor com a obra desse poeta
nasce exatamente disto; ao se c[)erceher que
ele estd expondo aquilo que todos nos temos
de desajuste diante das ecoisas minimas e
méximas da vida. No seu texto vamos entio
ver problematizado o gauche sentimental
(sempre em conflito com o fogo e as cinzas
da paixao), o gauche social (as lutas ideol6-
gicas entre partidos e homens) e o gauche
metafisico erguendo sua vida entre a essén-
cia e a aparéncia e na dualidade da vida e
morte).

SSE personagem néo é
uma mera ilagao literdria. Ele ganha corpo e
consisténcia em sua obra. Alids, naqueles
versos citados, jd estao algumas de suas
caracteristicas essenciais. De um ponto-de-
vista espacial ele estd sempre 4 esquerda dos
acontecimentos. E é sintomdtico que a obra
desse poeta insista tanto em localizar o
personagem no canto de Minas, do mundo,

de si mesmo e que a palavra quarto repre-’

sente sempre o refiigio do individuo diante
da familia e da sociedade. O quarto, o canto
e o recolhimento sido exemplo dessa atitude
mineira, metafisica e desconfiada de ver as
coisas. E, se quisermos ampliar isto, basta
ajuntar um outro trago do tipo: como indivi-
duo espremido pelo mundo ele tem uma
maneira muito caracteristica de olhar a reali-
dade. A rigor, ele ndo olha, apenas espia. E
0 verbo espiar é muito constante na primeira
parte dessa obra. Serd necessario que a obra
evolua como o projectum de que falei, para
que o personagem exercite o olhar e, final-
mente, chegue a contemplar o mundo e a
realidade mais maduramente.

AS, Ja que, por en-
quanto, estamos caracterizando a figura do
gauche, ¢ necessidrio adicionar aqui outras
caracteristicas dele ja expressas naqueles
versos citados: ele estd sempre a sombra e
surgiu sob as ordens de um anjo rorro. E
aqui comeca a despontar uma das coisas
mais fascinantes da anilise dessa poesia.
Assim como aquele gauche nao era um
termo aleatorio, mas se prendia sistemica-
mente ao sentido de quarto, canto, espiar,
etc., também aquela sombra e aquele torto
tém uma implicacio estrutural em toda a
obra. Pois os seus livros vao ser a exploragao
cromatica do conflito entre o claro e o escuro
€ um retrato da alma barroca e/torta de seu

personagem. Quando eu fazia a andlise de
seus versos resolvi verificar poema por poe-
ma como se desenvolviam essas caracteristi-
cas. E assim a leitura de cerca de 50 anos de
sua pratica poética me levou a perceber que
existe uma evolugdo ou metamorfose nessas
metaforas. Assim como 0 personagem no
principio apenas espiava, e, ao fim, aprende
a contemplar o mundo, a histéria e sua
propria consciéncia, também existe um gran-
de conflito entre a luz e as trevas. As
metdforas da luz sao sinal do esforco do
individuo para vencer 0 enigma do tempo.
As metaforas das trevas remetem para o
desconhecido, para a incognita, para a mor-
te. E, curiosamente, ao principio da obra
nao existe muito conflito entre o claro e o
escuro, entre a vida e a morte, entre' o
instante e a eternidade. Claro. O poeta era
ainda jovem, estava seguro em suas verda-
des provincianas, olhando o mundo de um
canto. Al, ele podia dizer coisas como
essas:” A poesia € incomunicdvel/ fique
torto no seu canto/-nao ame”. Ou entao se
comprazer no mundo fechado das monta-
nhas: “Eu nao vi 0 mar/ ndo sei se 0 mar é
bonito/ nao sei se ele € bravo/ 0 mar nao me
importa’. Mas as coisas vao mudar. Um dia
0 poeta vai conhecer o mar. Biograficamen-
te ele saird das montanhas fechadas de
Minas para o Rio de Janeiro e conhecerd
nao s6 o mar fisicamente, mas vera desdo-
brar-se na sua consciéncia o mar das agita-
gOes sociais e o grande mar metafisico das
indagacOes historicas. E o que vai ocorrer,
entao? Uma coisa muito significativa, ja nos
titulos de seus livros. Sua visao ampliada do
mundo estard registrada na ewvolugio dos
titulos de suas obras. Se o primeiro livro se
chamava timidamente Alguma Poesia (1930)
e o0 segundo, preso ainda a provincia falava
do Brejo das Almas (1932), havera um salto
qualitativo e quantitativo quando ele chega
a0 Rio. Publica entdo o Sentimento do
Mundo (1940) e Rosa do Pove (1945).
Vejam so: do particular e psicologica dos

primeiros livros para o social e humanista

dos livros posteriores.

Por isto é que se pode dizer que as
transformacgdes sistémicas de sua poesia de-
monstram que ela tem a estrutura de uma
obra de teatro. Exatamente. Pois além de
um personagem — o gauche (4 esquerda,
torto e sombrio) temos um drama em trés
atos, 05 quais mostram a metamorfose de
sua consciéncia diante do mundo:
1° ato: Eu maior que o Mundo.
2° ato: Eu menor que o Mundo.
3° ato: Eu igual ao Mundo.

Mas, 0 que vem a ser isto, exatamente?

Vejamos. Mas antes reforcemos o que
vem a ser 0 personagem gauche, para refor-
¢ar assim as caracteristicas dramdticas dessa
poesia. Pois esse personagem usa diversas
mascaras no transcorrer do drama. Ora ele
s¢ chama a si mesmo de Carlos, ora se
identifica com o Carlito criado por Chaplin,
ora se chama José, ora se apresenta como o
elefante desengongado ou mesmo se asseme-
Ilha a letra K — essa letra gauche que nao
existindo em nosso alfabeto, mesmo assim
esta presente nos nomes estrangeiros. Ou
seéja: uma letra que estd e nao estd. Uma

letra descentrada, semelhante ao José: enig-
matica, desgarrada no tempo e no espago.
Semelhante ao Carlito — desarticulado
diante da realidade prosaica. Parente do
Robson Crusoé referido em varios dos seus
poemas. Alids, Drummond num livro cha-
mado Passeios na [lha havia dito que, como
Robson, queria também ter uma ilha para
que dali pudesse contemplar ou freqilientar o
continente, mas sem muitas obrigagcdes de
confraternizagao continua. Vejam so: o mes-
mo espirito gauche em tudo. Até mesmo
nessas comemoracoes de aniversdrio, onde
ele é 0 José, o elefante, o Robson Crusoé, o
Carlito e José num jogo de estar e nao estar.

Mas eu havia falado da estrutura de sua
obra dividida em trés atos. O que vem a ser
essa equacao: Eu maior que o Mundo? Ela é
extraida de um verso seu onde diz: “Mundo
mundo vasto mundo/ mais vasto ¢ 0 meu
coragao”. E seu sentido mais profundo coin-

cide com o que esta inscrito nos versos da -

primeira fase de sua poesia: uma visdo
irbnica, jovem, egocéntrica, provinciana da
realidade. Nesta fase a consciéncia do poeta
ainda nao descobriu os grandes temas de seu
tempo.

Contudo, ao descobrir o sentimento do
mundo e a rosa do povo, significativamente
0 poeta passa da janela a rua. A rua ¢é
sindbnimo da socializagdo do personagem. E
vamos notar que aquele que estava antes no
canto provinciano de si mesmo, se desloca
para o meio da cena, pisa a rua de seu tempo
até que comece a aparecer também em sua
poesia a palavra avenida, sinonimo da con-
fluéncia dele com a realidade cosmopolita de
seu tempo.

LIAS, a entrada no se-
gundo ato € marcado pelo poema que ilus-
trativamente se chama “Mundo Grande”,
no qual ele diz exatamente o contrdrio do
que afirmara na primeira fase:

“Nido, meu coragio nio € maior que o
mundo.
E muito menor,

Nele nao cabem nem as minhas dores”.
Neste poema o tema da rua, das ilhas, do
mar e etc. voltam a ser colocados, mas
mostrando uma nova postura diante da reali-
dade. O gauche psicologico da primeira fase
cede espacgo ao gauche social. Nio estranha
que neste periodo Drummond tenha até
entrado para o Partido Comunista Brasilei-
ro. E sobre este episodio de sua biografia,
recentemente, ele publicou algumas cronicas
onde relata suas experiéncias no partido e
seus contatos com Prestes.

A esse respeito € importante apontar
que os criticos afinados com a ideologia do
“partidao™ continuam a insistir que 0 me-
lhor livro de Drummond é Rasa do Povo
(escrito na época de sua confluéncia com o
partido). Dai para frente consideram que o
poeta entrou em decadéncia, assumiu, para
usar um chavao que eles tanto prezam, a
linguagem da alienacao metafisica burguesa.

Nada mais equivocado que isto. E deste
problema tratei detidamente no livro Carlos
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conhecimento do mundo

Drummond de Andrade: Andlise da Obra
(Ed. Nova Fronteira). E que essa poesia que
se abre num projectum e caminha como uma
peca de teatro intensifica uma visao metafisi-
ca da realidade. E s6 uma visao menor e
mesquinha da realidade pode abastardar o
conceito de metafisica como se isto fosse
uma anemia do espirito. Acontece que ©
projeto-poético-pensante desse poeta extra-
pola as barreiras dos partidos, seu compro-
misso € com algo menos circunstancial e
aparente. Assim, aquele que num certo
momento de sua vida olhava o espetaculo de
um canto e que depois mergulha no mar de
seu tempo, passa, na Ultima fase, a um
equilfbrio dialético onde o Eu € igual ao
undo.

Estd 14 no poema “Caso do Vestido”
esse verso: “O mundo € pequeno e grande.™
E aceitar essa equagao nao significa que o
poeta atingiu uma postura mistica diante da
realidade, como se nao houvesse mais. atrito
entre ele e 0 mundo. Nao. E que descobriu
uma outra dobra do tecido existencial. De-
pois de ter dialogado com o rudo que o
mundo lhe apresentava, comega a explora-
¢ao do nada. Pode parecer bizarro isto. Mas
€ exatamente o0 que ocorre. Comega, a
partir, sobretudo, de Claro Enigma, a pro-
curar algo além das aparéncias do grande
espeticulo exposto do cotidiano e da histo-
ria. Descobre atras do aspecto fisico e ficil
das coisas a esséncia e a concretude do nada.
Mas o nada, nio como sindénimo de nihilis-
mo. O nada como contraparte do tudo, a
dltima licdo que 0 mundo grande da ao
pequeno poeta gauche.

OR isto é que nao se
pode compreender bem essa poesia sem
admitir gue Drummond € um poeta metafisi-
co. E metafisica ndo € um palavrao, nem
deve ser uma palavra condenada simples-
mente por argumentos que se querem realis-
tas e objetivos. Drummond é metafisico, por
exemplo, quando compreende o enigma do
tempo. Quando concebe a vida como uma
viagem que o corpo-consciéncia realiza no
espago que lhe é dado. A primeira descober-
ta metafisica sua foi perceber as iniameras
dobras que o tempo possui, além do presen-
te, passado e futuro. Ele vai habitando o seu
passado através da memdria, recuperando
Itabira, Minas, sua familia, seu tempo histé-
rico. Seus ultimos livros sao esse “‘caminhar
de costas’, essa reconstrugao do “‘menino
antigo” e um momento em que 0 poeta
como 0 “boi-tempo” rumina todos os tem-
pos e espagos acumulados no seu corpo-
memdaria.

E de se observar também a modificacao
que a metdfora do corpo sofre em sua obra.
Nos primeiros livros o corpo aparece desarti-
culado. O poeta se refere ora aos olhos ou as
pernas. Ndao hd o conjunto. A medida gque
ele mergulha em seu tempo, seu corpo-
consciéncia se articula e aparece descrito
inteiramente. Descobre o poeta, inclusive,

ue seu corpo esti no tempo e sujeito a

estruicdo. Comega a anotar as rugas, calvi-
cie e um certo frio na pele. Mas essa
anotagio nao ¢ puramente fisica, senido
metafisica.

A destruigio do corpo faz parte do
aprendizado da vida. O poeta, entao, come-
¢a a anotar a morte que o ameaca. Primeira-
mente anota 0s sinais da morte no seu corpo.
Depois comeca a anotar a morte dos amigos
a quem dedica poemas onde, na verdade,
estd ensaiando a propria morte. Descobre-
se, como diria Heidegger, como “um ser
para a morte”. E constrdi a consciéncia de
sua morte dentro de sua vida. E esse tdpico
da morte ndo tem nada de mérbido em sua
obra, antes é um fascinante' exercicio exis-
tencial de aprendizado metafisico.

/

vinculado ao tema da
morte, por isto, que cresce a temadtica do
amor. E € curioso isto. Pois enguanto um
pooeta como Vinicius de Morais se entregou
a cantar atributos objetivos de suas amadas,
Drummond se aplicou a falar do préprio
amor. Amor como sinénimo de Eros e vida.
E assim como Eros nido existe sem Tanatos,
que ¢ a morte, 0 amor em Drummond é
sempre mostrado em sua contingéncia, em
sua precariedade. O amor € um instante de
luz que se acende na treva da nao-vida.
Aceitar, a precariedade do amor, vai ser -
igual a aceitar a precariedade da vida. O que
nao impede que estejamos todos condena-
dos a amar, pois “este 0 nosso destino: amor
sem conta/ distribuido pelas coisas pérfidas
ou nulas/ doagao ilimitada a uma completa
ingratidao,/ e na concha vazia do amor a
procura medrosa/ paciente, de mais e mais
amor .

Finalmente € importante assinalar que
muitas sdo as leituras possiveis da obra de
Drummond. As dezenas de teses e milhares
de artigos publicados sobre ele no Brasil e
no exterior mostram a pluralidade de sua
obra. Uns podem estudar topicos isolados
como: a ironia, a familia, a repeticdo, a
destruigdo, Itabira, o cromatismo, a provin-
cia, a maguina do mundo ou podem dedicar-
se 4 leitura cronologica de cada obra ou a
andlise estilistica de cada poema. Eu me
interessei em sondar a estrutura geral de sua
obra e para isto corroboraram a estilistica
quantitativa e até o computador. Este € um
poeta multiplo na sua unidade.

Nao s6 construiu sua obra sistemica-
mente cOmo uma reuniao e projectum, mas
sua sia € a sintese da poesia brasileira no
século vinte. Por ai se entenderd melhor o
modernismo de 1922, se compreenderd a
geracao de 1945, se verd ilustrada a vanguar-
da dos anos 50. Mas transpassando tudo isto
a voz reunidora do itabirano, construindo
numa linguagem propria a sua visao de
mundo. Sua obra, enfim, confirma aquela
frase de T. 5. Eliot: *“O grande poeta, ao
escrever sobre si mesmo, escreve sobre o seu
tempo’.

e e

Affonso Romano de Sant'Anna & escritor,
autor de Drummond, o “Gauche” no Tempo,
livro basico para a compreensao da obra do poeta
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Treze anos no JORNAL DO BRASIL

Josué Montello

TRES vezes por semana,

com a pontualidade do Sol surgindo no
horizonte, Carlos Drummond de Andrade,
desde 1969, publica a sua cronica no
JORNAL DO BRASIL.,

Quer isso dizer que, pela regularidade
de sua presenca e pela continuidade de sua
colaboragdo, o grande poeta esta de tal
modo identificado com o JB, que ¢ exata-
mente aqui que os leitores vém procura-lo,
nos dias certos, sabendo que Drummond
esta 4 espera deles, dia sim, dia nao, para
lhes falar do mundo e da vida, com a
originalidade de sua visao pessoal.

Em Carlos Drummond de Andrade, o
prosador € tdao grande, na graca e na limpi-
dez da expressao literdria, que o cronista,
freqlientemente, parece querer suplantar o
poeta na preferéncia de seu, publico, No
entanto. quando bem refletimos sobre um e
outro, chegamos a conclusao de que ambos
correspondem — o prosador € 0 poeta — as
duas faces da mesma medalha — e medalha
de ouro puro, extraido dos mais ricos veios
das montanhas mineiras.

Mario de Alencar, no prefacio a A
Semana, de Machado de Assis, depois de
acentuar que as cronicas do velho escritor se
ajustavam admiravelmente as qualidades de
seu génio, recordou que fol como cronista
que o futuro mestre de Dom Casmurro fez a
sua iniciacao literdria,

Foi também como cronista que Drum-
mond abriu caminho nas letras, a boa manei-
ra machadiana. O poeta estreou com um
poema em prosa, Onda, publicado em ltabi-
ra. no nimero unico do jornalzinho Maio.
Sinal de que o poeta e o prosador se
confundiam, perfeitamente harmonizados,
numa forma de expressao que ja atendia ao
cronista Carlos Drummond de Andrade,
para quem a prosa da cronica de jornal €
também 0 poema em prosa.

Com o rolar do tempo, ora o prosador
se dissociou do poeta, ora ambos se confun-
diram, a servigo desta singularidade — o
génio do escritor.

Tenho bem nitido na- memadria o instan-
te em que Drummond, com as iniciais de seu
nome, iniciou no Correio da Manha as duas
colunas em grifo de sua obra continua de
cronista carioca. Carioca? Sim. Como Artur
Azevedo, que veio do Maranhao, Como
Urbano Duarte, que veio da Bahia. Como
Medeiros ¢ Albuquerque, que veio de Per-
nambuc¢e. Como Alvaro Moreyra, que veio
do Rio Grande do Sul. E Rubem Braga. que
veio do Espirto Santo. Ou seja: a capacida-
de de surpreender o mundo, visto de Botafo-
go ou de Copacabana, de Sao Cristovao ou
da Tijuca.

Um desses cronistas, Medeiros e Albu-
querque, recomendava, para a eficacia do
texto de jornal, a sua composic¢ao na linha da
pega teatral em trés atos: no primeiro ato, a
exposi¢do do tema: no segundo, o debate;
no terceiro, conclusio.

R A, a cronica brasiler
ra, até o advento da cronica de Machado de
Assis, €, em esséncia, aparentada ao artigo
de fundo de jornal. Mesmo as cronicas de
Paulo Barreto ¢ de Olavo Bilac ainda tém
um ar composto e grave, a revelia da frase
de espirito ou do episodio jovial.

Machado de Assis transformou a croni-
ca a seu modo, no comentario lirico. no
reparo risonho, no registro reflexivo. Da a
lembrar uma velha imagem de Sainte Beuve,
gque me teima na memoria: a do cavaleiro
que passa a galope, para ferir de surpresa
com o leve raspao da ponta da langa.

Mas essa estocada de passagem sabia vir
entremeada pela frase lirica, frequentemen-
te de sabor evocativo, em que o velho
escritor esquivo e calado levantava o véu da
confidéncia, como nesta recordagao da lem-
branca de Friburgo para a Capital do pais:

As datas do poeta

1902 — o poeta nasce em Itabira do Mato
Dentro, Minas Gerais. Nono filho do fazendeiro
Carlos de Paula Andrade e de D Julieta Augusta
Drummond de Andrade.

1910 — Comega o curso primario no Grupo
Escolar Dr Carvalho Brito.

1915 — Trabalha alguns meses como caixeiro
e. em retribuicao, a casa comercial Randolfo

Martins da Costa lhe oferece um corte de casi-
Mmird. F

] 916 = Por problemas de sadde interrompe os

estudos no segundo periodo escolar do Colégio
Arnaldo, em Belo Horizonte, onde era interno e
conhecera Gustavo Capanema e Afonso Arinos
de Melo Franco.

1918 — Depois de receber aulas particulares
do professor Emilio Magalhdes, em Itabira entra
como aluno jnterno no Colégio Anchieta. da
Companhia de Jesus, em Nova Friburgo. Colabo-
ra na Aurora Colegial, ganha em “certames litera-
ros” (provas parciais) postos de “coronel” e
“general”. Seu irmao Altivo, que o estimula na
crigcao hiterana, publica no jornalzinho Maio o
poema em prosa Onda.

1919 —E expulso do colégio, apds incidente
com o professor de Portugues.

1"]20 —— Passa a morar em Belo Honzonte,
para onde se transferiu com a familia.

1921 — seus primeiros trabalhos sio publica-
dos no Didrio de Minas, na secio Sociais, apos
contatos seus com o diretor, José Osvaldo de
Araujo.

1922 — Em concurso da Novela Mineira.
obtém o prémio de 50 mil réis pelo conto Joaquim
do Telhado. Escreve a Alvaro Moreyra, diretor de

Para Todos... ¢ Nustragao Brasileira, no Rio de
Janeiro, que publica trabalhos seus nas revistas.

1{}?'1 — Emra na Escola de Odontologia e
Farmicia de Belo Horizonte, apos exame vestl-
bular.

1924 — Carta a Manuel Bandeira, quando
manifesta, cerimoniosamente, sua admiragao ao
poeta.

Conhece, no Grande Hotel de Belo Horizon
te. Blaise Cendrars, Mirio de Andrade, Oswald
de Andrade e Tarsila do Amaral, que regressam
de excursao as cidades antigas. A partir dai,
corresponde-se com Mirio de Andrade.

1925 — Casa-se com Dolores Dutra de Morais.

- Funda A Revista, drgao modermista do qual
saem trés nimeros, com Martins de Almeida,
Emilio Moura e Gregoriano Canedo.

1926 — Seu interesse pela profissio de farma-
céutico, e nao se adaptando a vida de fazendeiro,
Drummond leciona Geografia e Portugués no
Gindsio Sul-Americano de Itabira. Volta para
Belo Horizonte por iniciativa de Alberto Campos,
como redator, e depois redator-chefe do Disrio de
Minas. Sem conhecé-lo, Villa-Lobos compbe uma
seresta sobre o poema Cantiga de Viuvo,

1927 — Nasce e vive alguns instantes seu filho
Carlos Flavio.

1928 — Nascimento de sua filha Maria Julieta.
Com a publicagao, na Revista de Antropofagia de
Sao Paulo, do poema No Meio do Caminho,
“gera’” um escindalo literano.

1929 — Deixa o Didrio de Minas para trabalhar
no Minas Gerais, orgao oficial do Estado. Passa
de auxiliar de redagdo a redator,

1930 — Publica Alguma Poesia (500 exempla-
res), com a ajuda da Imprensa Oficial que descon-
ta o que foi gasto na folha de vencimentos do
funcionario. O selo. imaginario, é de bEdigoes
Pindorama, criado por Eduardo Frieiro,

1931 — Morre seu pai, aos 70 anos.

1933 — E redator de A Tribuna. Acompanha
Gustavo Capanema nos trés meses em que este foi
Interventor Federal em Minas Gerais.

1934 — volta as redagoes: trabalha em o Estado
de Minas, Diario de Minas, Diario da Tarde.
Publica Brejo das Almas (200 exemplares) pela
cooperativa Os Amigos do Livro, Transfere-se
para 0 Rio, como chefe de gabinete do novo
Ministro da Educacao e Saiide Publica, Gustavo
Capanema.

1937 — Colabora na Revista Académica, de
Murilo Miranda. !
1938 — Sofre um acidente de automovel.

194() — Publica Sentimento do Mundo. Distri-
bui os 150 exemplares cnire os amigos e escrito-
res. Assina sob o pseudonimo de O Observador
Literdrio a se¢io Conversa de Livraria, em Eucli-
des, revista de Simoes dos Reis.

1941 — colabora no suplemento hterdrio de A
Manha.

“Também hd quem indique Nova Friburgo;
e, se eu me deixasse levar pelas boas recor-
dacoes dos hotéis Leuenroth e Salusse, nao
aconselharia outra cidade. Mas, além de nao
pertencer ao Estado (sou puro carioca),
jamais iria contra a opinidao dos meus conci-
dadaos unicamente para satisfazer reminis-
céncias culindrias. Nem so culindrias; tam-
bém as tenho coreograficas...”

Esse tom risonho e confiante, a que se
associa a reminiscéncia pessoal, ja se entre-
mostrara nalgumas das cronicas que José de
Alencar reuniu em Ao correr da pena. E
tanto Alencar quanto Machado de Assis
escreviam para folhas graves, ao tempo da
sisudez impernal.

Nosso Carlos Drummond de Andrade
molhou a sua pena de cronista, primeiro no
Correio da Manha . depois no JORNAL DO
BRASIL, na mesma tinta lirica e jovial, a
gue associou, @ boa maneira daqueles dois
predecessores, o pico da malicia apropriada.

© Passam 0§ anos, o pais muda de regime
politico, surgem novos lideres, outros desa-
parecem, o mundo se transforma, novos
valores despontam, outros encerram o seu
périplo’ intelectual, e Drummond continua
na sua coluna, fiel a si mesmo, fiel aos seus
leitores, e € hoje, como serd sempre ao
longo da vida que Deus lhe der, o mestre de
todos nos, com a juventude da palavra viva,
o encanto da prosa limpida, o cabedal de
sabedoria que ele soube acumular ao longo
do caminho percorrido.

Ele préprio, num dos livros que compos
com o florilégio das pdginas publicadas no
JB., nos deu a receita de seu oficio, ao
reconhecer, no titulo do volume, que De
nofticias e ndo noticias faz-se a crénica.

Faz-se? Sim, de pleno acordo. Mas a
cronica de Drummond é tinica na sua feigao
diiafana. Esvoaga na pdgina, a feicio do
colibri que ele festejou ha dias, na sua
coluna. Mas também sabe ser firme, e duro,
e viril, quando é preciso. Nao € uma pluma
— ¢ uma bengalada rija, desferida por mao
certeira, a servico da inteireza moral do

Belo Horizonte , 1930

1942 — A Editora José Olympio publica Poe-
sias.
1943 — Uma Gota de Veneno € o titulo de sua

traducao de Therese Desqueyroux, de Frangois
Mauriac, que publica.

1944 — Surgem Confissoes de Minas. por
iniciativa de Alvaro Lins.

1945 — Publica A Rosa do Pove e O Gerente.
Colabora no suplemento literdrio do Correio da
Manhia e na Folha Carioca. Deixa a chefia do
gabinete de Capanema. A convite de Luiz Carlos
Prestes é o co-diretor de Tribuna Popular, didrio
comunista, juntamente com Pedro Mota Lima,
Alvaro Moreira, Aydano do Couto Ferraz e
Dalcidio Jurandir. Discordando da orientagao do
jornal, afasta-se meses depois.

1946 — Pelo conjunto de sua obra, recebe o
prémio da Sociedade Felipe d° Oliveira.

1947 — Data de publicagiao de sua traducio de
Les Liaisons Dangereuses, de Laclos.

1948 — Publica Poesia até Agora. [ colabora-
dor de Politica e Letras de Odvlo Costa, filho
Enquanto acompanha o entérro de sua mae. em
Itabira, € executado no Teatro Municipal, do Rio,
0 Poema de Itabira, de Villa-Lobos, composto
sobre 0 seu poema Viagem na Familia.

1949 — Volta a escrever em o Minas Gerais. E
ano também do casamento de suva filha Mana
Julieta com o escritor ¢ advogado argentino

cronista, modelo de companheiro, exemplo
de homem de bem.

Quando se anunciou o nascimento do
brasileiro que perfaria os cem milhoes de
nossa populagao, Drummond comentou o
fato numa cronica, pretexto para esta digres-
sao evocativa: “'Olho para esse brasileiro
cem-mithaes, nascido ontem ou por nascer
daqui a algumas semanas, como se ele fosse
meu neto... bisneto talvez. Pois quando me
dei conta de mim, isto ai era um pais de vinte
milhoes de pessoas, diluidas num territorio
quase sO mistério, que aos poucos se foi
desbravando, mantendo ainda bolsoes de
sombra. Vi crescer a terra e lutarem os
homens, entre desajustes e sofrimentos. Os
maiorais que dirigiam o processo la se foram
todos. Vieram outros € outros, € encontro
nesta geragao o novo rosto da vida, que se
interroga. Ha muita ingenuidade, também
muita coragem, e os praoblemas se multipli-
caram com o crescimento desordenado. So-
mos mais ricos... € também mais pobres.™

Ja se observou que a palavra escrita,
quando concebida esteticamente, com o va-
lor ¢ 0 sentido da obra de arte, é um
privilégio, porquanto traz consigo o poder
de sobrepairar ao tempo. Realmente, o
efémero, no comentirio de um Drummond,
tende a perder a perecibilidade, e a adquirir

perdurabilidade, convertida em substancia

do verso ou da prosa literaria.

OU inclinado a admitir
que, a0 eXaminarmos, no seu conjunto, a
vasta obra de Drummond, dificilmente de-
marcaremos, em muitas de suas cronicas. a
fronteira em que se dissociam o poeta e 0o
prosador. Nao necessitarmos recordar o ve-
Iho reparo segundo o qual o passaro, mesmo
andando, deixa sentir que tem asas. A
poesia de Drummond, como instrumento de
criacao na captacao do mistério da vida
circundante, recorre também a prosa lirica.

Manuel Grana Etcheverry, que passa a morar em
Buenos Aires.

1950 — vai a Buenos Aires para 0 nascimento
de seu primeiro neto, Carlos Manuel.

1951 — Publica Claro Enigma, Contos de

Aprendiz e A Mesa.
Em Madri, aparece o volume Poemas.

1952 — Publica Passeios na Ilha e Viola de
Bolso.

1953 — Deixa o cargo de redator do Minas
(Gerais. Vai a Buenos Aires conhecer 0 segundo
neto. Luis Mauricio. E publicado o volume Dos
Poemas, em Buenos Aires.,

1954 — publica Fazendeiro do Ar e Poesia até
Agora, a traducao de Les Paysans, de Balzac.
Inicia na Rddio Ministério da Educacgao, em
didlogo com Lya Cavalcanti, a série de palestras
Quase Memorias. No Correio da Manha, as croni-
cas Imagens, mantidas até 1969.

1955 — E editada a Viola de Bolso Novamente
Encordoada. O livreiro Carlos Ribeiro publica
Soneto da Buquinagem, como presente aos
amigos.

- 1956 — Surgem 50 Poemas Escolhidos pelo
Autor. Além da traducao de Albertina Disparue,
ou La Fugitive, de Proust.

1957 — Fala, Amendoeira e Ciclo sio publi-

cados.

1958 — Na Colecao Poetas del Siglo Veinte, de
Buenos Aires, € editada uma pequena selegao de
SEUS pOEemas.

1959 — Ano de publicagdo de Poemas. Encena-
¢do de Dona Rosita la Soltera, de Garcia Lorca,
baseada em sua tradugdo, pela qual recebe o
prémio Padre Ventura, do Circulo Independente
de Criticos Teatrais.

196() —— A Biblioteca Nacional edita sua tradu-
cdo de Oiseaux-Mouches Orthorynques du Brésil,
de Descourtilz. Nasce seu terceiro neto, Pedro
Augusto, em Buenos Aires,

1961 — colabora no programa Quadrante, da
Radio Ministério da Educagao.

1962 — Publicados Ligao de Coisas, Antologia
Poética, A Bolsa & a Vida. Além das rradugdes de
L'Oisean Bleva, de Maeterlinck e Les Fourberies
de Scapin, de Moliere; pela segunda, que O
Tablado encena. recebe o prémio. Padre Ventura.

1963 — Publica-se, em Santiago, do Chile, o
optisculo Poesia de Carlos Drummond de Andra-
de. E. no Brasil, a tradugio de Sult, de Kmut
Hamsun. Ganha os prémios Fernando Chinaglia,
da Uniao Brasileira de Escritores e Luisa Cldudio

E ¢ quase verso. Ou € verso genuino, que

¥

surge dos olhos de uma crianca, do homem'

que parou para olhar a nuvem de poeira, ou’

a pedra que nos estorva no meio do ca--

minho.

As cronicas compdem o verdadeiro dia-
rio de Carlos Drummond de Andrade. Bas-
tara reuni-las, obedecendo & ordem cronolo-
gica, para dai resultar o didrio monumental .
do escritor, mesmo nas ocasioes em que ele
parece deixar de lado o comentirio da vida

corrente, para nos dar o conto, a anedota, @ .
pequeno ensaio critico. E o seu espelho ao
longo do caminho, consoante o simile que .

Stendhal foi buscar em Saint-Réal.

Ougo dizer que Drummond esta fazen- .
do oitenta anos. Oitenta? Eis ai um belo
tema para uma cronica do préprio Drum-
mond — como s6 ele poderia escrevé-la.
Qualquer coisa como o cronista diante do
espelho. Ou o espelho diante do cronista.

O grande escritor incorporou-se ao

JORNAL DO BRASIL na hora da maturi-
dade gloriosa. Combativo — porque afirma-
tivo — Drummond ja havia alcancado aque-
le altiplano em que a restri¢ao alheia so pode
ser um equivoco ou uma forma de desencon-
tro lamentavel. 5
Ao publicar aqui as suas cronicas, o
poeta insigne, nosso mestre, fez deste jornal
o traco de uniao entre a sua mesa de
trabalho e o seu novo livro. O JB tem dado
em primeira mao, no seu Caderno B, os
sucessivos livros de cronicas e de pequenos
contos de Carlos Drummond de Andrade,
nos tltimos anos. Quer isso dizer que, assim .
como o JORNAL DO BRASIL faz parte da..

biografia de Carlos Drummond de Andrade, .

também Drummond faz parte da biografia
do JORNAL DO BRASIL. E dai o ar de
festa com que o vemos chegar aos oitenta“
anos — fiel ao seu espirito jovem — saudado
pela unanimidade de nossos aplausos.

Josué Montello & escritor, membro da Aca- '
dermia Brasileira de Letras e colaborader do
JORNAL DO BRASIL

. —l
"

de Sousa, de Pen Club do Brasil, por Licao d:'. .,

Co'sas. E também o0 ano em que participa do_
programa Vozes da Cidade, da Riddio Roquette
Pinto e da inicio a Cadeira de Balango, na Radio
MEC.

1964 — Edicio da Obra Completa, pela
Aguilar.

1965 — Publicagdo de Antologia Poética, em
Portugal; in the Middle of the Road, Estados
Unidos; Poesie, Alemanha; Rio de Janeiro em
Prosa & Verso, em colaboracao com Manuel
Bandeira, no Brasil. Colabora em Pulso.

1966 — Edi¢io de Cadeira de Balanco ¢ Natteh
och Rosen (este na Suécia).

1967 — Ano féril: saem do prelo Versiprosa,
José & Qutros, Uma Pedra no Meio do Caminho,
Minas Gerais (Brasil), Mundo, Vasto Mundo
(Buenos Aires) e Fyzika Strachu (Praga).

1968 — Publicacio de Boitempo e A Falta que -

Ama.

1969 — Deixa o Correio da Manha e passa a
colaborar no JORNAL DO BRASIL. E o ano em
que sai Reuniao.

1970 — caminhos de Joio Brandao, poemas & '
cronicas, chegam as livrarias.

1971 — Ano de Seleta em Prosz e Versa, textos
de C.D.A. escolhidos por ele mesmo.

1972 — E editado O Poder Ultrajovem.

1973 — Publicadas as cronicas reunidas em
Impureza do Branco e as poesias de Menino
Antigo. :

1974 — Publicagio de Noticias e Nao-Noticias -
faz-se a Cronica. Ganha o prémio de poesia da
Associacdo Paulista de Criticos Literdrios.

1975 —Em edigdo de luxo, da Alhumbramen-
to, sao publicados poemas em Amor, Amores.
Ganha o Prémio Nacional Walmap, de poesia @
recusa, por “motivos de consciéncia’” (a premia- -
¢do era do Governo) o Prémio Brasilia de Litera-
tura da Fundagdo Cultural do Distrito Federal,

1977 — Ano de uma edicio particular — A
Visita — de Os Dias Lindos, cronicas e da edicaa
hilgara de Sentimento do Mundo. ?

*

1978 — sao publicados poemas em O Marginal
Clorindo Gato. 1)

1979 — Ano de poesia em Esquecer para-
Lembrar. ‘e

1980 — Sai A Paixao Medida, poesia. .

]"}8] — Ano de Contos Plausiveis, edicao JB. .
Em preparo: a edicao de A Ligao do Amigo, cartas
recebidas de Mdrio de Andrade. '
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TABIRA/ 17 10 lugar do filho ilustre
(que nao vé ha 28 anos), um

Nairo Almeri

TABIRA — Os contempori-
neos de Carlos Drummond de Andrade sempre
foram minoria na tentativa de defender o poeta
das criticas que lhe fazem os conterrineos de
geraghes mais novas, por ndo querer ele voltar 4
sua terra natal. Agora, porém, as pesigoes se
invertem, e no dia 31 de outubro — gquando

- Drummond completa 80 anos — entre 40 e 50 mil

folhetos com poesias suas serdo espalhados pelas

“ruas da cidade.

Em setembro, fez 28 anos que Drummond
aqui veio pela dltima vez (traslado dos restos

. mortais de sua mae, Julieta Augusta Drummond,

-

, para Belo Horizonte). Desde entdo os itabiranos

s0 puderam homenaged-lo a cada anmiversirio.
‘Auséncia € justificada pelo poeta com o argumen-

. to de que lhe seria doloroso rever a cidade, cada

. wez mais desfigurada pelo progresso que a minera-

' 8o da Companhia Vale do Rio Doce trouxe para
ca.

Entre os mais velhos itabiranes, sio poucos
0s que retornam, como foi o caso do Embaixador
Antonip Camilo de Oliveira, falecido recente-
mente aos 93 anos, delegado do Brasil na confe-
réncia de 5ao Francisco, um dos que elaboraram a
Carta da Organizagao das Nagdes Unidas. Vinha
sempre passar a Semana Santa na cidade, mas
limitava-se a ficar recolhido ao sobrado que a
familia mantém no comego da Rua Tiradentes,
das poucas onde ainda existe alguma coisa intacta
do tempo em que dominavam as construces de
pau-a-pique.

Dona Zoraida Diniz, 89 anos, pertence a
familia itabirana de musicos e era quem empresta-
va revistas ao Carlito (como chamava Drum-
mond), entio um adolescente,

— Ele lia revistas velhas que nos enviava
uma prima portuguesa que morava no Rio. Gosta-
va muito de ler A Careta e Fon-Fon revelou Dona
Zoraida, que ainda guarda o bilhete de uma amiga
— a Ninita Castilho, filha do padrinho de batismo
de Drummond, que diz: “Zoraida, o Carlito, em
confianca, levou suas Caretas.

Essas e outras lembrangas, como a época em
que Drummond foi caixeiro no armazém do
Randolfo Martins da Costa, como recorda Caio
Martins da Costa, seu ex-colega de francés no
mestre Emilio, figuram no rol de justificativas de

Drummond, das quais mio abre mdo, para ndo
mais voltar a cidade que o viu nascer. Isso lhe
valeu, por parte da maioria dos‘itabiranos frustra-
dos por sua auséncia nas homenagens prestadas,
quase trés décadas de antipatia, mesmo que
velada.

Itabira segue hoje um ritual, que se repete
sempre em outubro, quande o poeta é discutido
até nos bares da periferia. Drummond comeca a
ser estudado e analisado na Semana da Paz, que
antecede ao dia 9 de outabro, data de fundagdo da
cidade, e que se prolonga com maratonas, jogos e
concursos culturais até o dia, 30, véspera do
aniversdrio do poeta, Sua presenga, pelo menos
no encerramento dos festejos, jd foi pedida por
dezenas de caravanas de itabiranos, que sempre
voltam frustradas do Rio.

A iiltima grande tentativa de trazer Drum-
mond foi em 1972, quando ele completou 70 anos.
O poeta mandou em seu lugar uma gravagio em
cassete, agradecendo as “*generosas homenagens &
minha pessoa, pelo fato de eu estar fazendo
anos”, Passados cinco anos, recusaria a inaugurar
uma avenida com seu nome. Mais tarde, uma
comitiva regressaria do Rio com a noticia de que
também recusava o convite para escolher o lugar
onde gostaria de ver remontada a casa-sede da
fazenda do pontal, porque 14 teria apenas passado
alguns dias, que nao lhe deixaram muitas lem-
brangas. (“Oh que saudades nio tenho/de minha

~ casa paterna” — Edificio Esplendor). As justifica-

tivas do poeta nao convenceram seus conterri-
neos, que entdo intensificaram suas criticas ao
poeta. J e i
Trés anos depois, em 1980, surgia um tabloi-
de mensal, O Cometa ltabirano — dizendo-se
“independente™ e disposto a por fim 4 cobranga
da presenca fisica de Drummond. Sua linha de
aga0: a divulgacio das obras do poeta, intercala-
das de entrevistas. Sabiamente, os editores do
jornal deram destagque a uma entrevista com o
Bispo de Itabira, Dom Madrio Gurgel, que atacou
0 desprezo da populacdo pelos valores culturais,
culpando por isso, em parte, o fato de a cidade
receber muitos forasteiros. -

Conseqiientemente, o que menos Itabira tem
é itabiranos. E os itabiranos ndo tem mais como
iltimo ‘ideal ser Prefeito de Itabira, mas ser
superinténdente da Vale do Rio Doce, de modo
que a compsnhia se tornou mais importante do
que a cidade. Isso faz com que Itabira fique
cercada de um marcante desinteresse coletivo, o
que € um ponto’ negativo.

A entrevista, para surpresa de muitos, des-

 dltabira mudou muito, o

. prﬂglressa (e a Vale do Rio Doce)
5 a

Rainda estd ld o coragdo do poeta

......

pertou a comunidade jovem para um questiona-
mento sobre os motivos do afastamento unilateral
do poeta. .

— Seria um desrespeito a sua inspiragio
querer sua volta aqui. A vinda de Drummond &
questdo fechada para nés, pois achamos que ele
estd sempre presente em Itabira, com suas preo-
cupagdes pelo future da cidade — afirma Carlos
Cruz, 26 anos, de O Comera ltabirano, que estd
promovendo o 1 Saldo Nacional de Humor de
Itabira — prémio Carlos Drummond de Andrade,

Quando esteve na casa de Drummond no
Rio, ficou impressionado:

— O poeta estd atualizado sobre os proble-
mas da cidade, a destruicAo das casas coloniais e a
exaustao da mineracio.

— Hoje, minha geragio jd nio sofre, como a
anterior, os traumas dessa auséncia. Acho que o
Carlos ndo vem porque tem muitos motivos,
porque sofreria muito, ja que as coisas belas do
seu tempo de ltabira estdo 36 na sua memdria, na
sua lembranga. Elas ndo existem mais — justifica
Marbel Aradjo Andrade, 19 anos, sobrinha-neta
de Drummond, primeira colocada na maratona
Vida e Obra do Poeta Carlos Drummond de
Andrade, realizada este ano pela Escola Mesire
Zeca Améncio.

Mabel nao acha dificil falar sobre a obra do
tio-avd.

— Acho que o sangue ajuda um pouco —
comenta em tom de brincadeira.

Para ela o poeta nao tem raiva dos itabiranos.
Se ele ja tinha muitos motivos para ndo voltar, a
doenca da esposa, dona Dolores, é mais um,

Carlos Cruz garante que hoje Drummond ja
esta mais presente nas escolas de Itabira.

— Ja tive preconceitos contra ele, porgue na
escola, pelo menos de 1968 a até bem pouco
tempo, 0s professores de Portugués ndo achavam
Drummond digno de ser lido. Hoje a mentalidade
dos professores é outra.

Raimundo Macedo, dono do Bar Mundico,
atesta o que Carlos Cruz afirma.

— Hoje as coisas mudaram bastante. Tenho
trés filhas que sfo professoras e a criangada do
grupo € fandtica para conhecer Drummond.

Uma das netas de dona Quinininha (Evantina
Pereira Guerra), de 88 anos — que em 1948
comprou a casa onde Drummond morou, na
antiga Praga Municipal, atual Praga do Centend-
rio — chegou a telefonar para o Rio, para saber
de viva voz a razdo do afastamento. A Ludmila
Martins da Costa Guerra, 17 anos, o poeta disse
que nao voltava mais “porque todos ja se foram
embora para o Cruzeiro (cemitério), mas vocé ¢é
muito jovem para entender isso’”.

Dona Quinininha, cujo marido comprou em
1948 a casa que foi de Carlos Paula de Andrade,
pai do poeta, ainda se lembra da iltima visita que
Drummond fez & cidade. Ele foi levado 4 casa
paterna pelo irmio, Altivo Drummond de Andra-
de, e ficou menos de meia hora.

Hoje a casa é muito visitada, como se fosse
atragdo turistica, e todos pedem para ver o quarto
em que viveu Carlos Drummond e o canteiro do
jardim, em forma de coragio, deixado por ele.

ficaram-lhe a paisagem. Mas

Duas

"Drummond € o poeta da nossa nacio-
nalidade, € o norte, a nossa luz, a nossa nau.
Lamento que todo o pais, independente da
vontade do préprio poeta, nao viva esta data
na sua plenitude através de todos 0os meios
de comunicagdo, nas universidades, nas f4-
bricas, nos hospitais, nas associagbes de
bairro, nas comunidades de base, nos par-
ques, nos morros, nas lojas, na igrejas, nos
coleégios, enfim, nos campos, nas cidades e
nos mares brasileiros.”

(Fernanda Montenegro, atriz)
]

“Grande poeta, grande cardter, grandé
amigo: para mim o mundo ndo seria o
mesmo sem Carlos Drummond de Andrade.
: (Otto Lara Rezende, escritor)

.

“Antigamente eles morriam na casa dos
20 anos, como Castro Alves ou mal chega-
dos aos 40, como Gongalves Dias. Neste
nosso novecentos um Manuel Bandeira,
apesar de “tisico profissional”, chegou aos
82. E Carlos Drummond de Andrade, nos
Seus enxutos e luminosos 80 anos, promete
chegar pelo menos aos 102. E, Deus tem
sido bom para nos”.

(Rachel de Queiroz, escritora)

palavras sobre

“Considerando-se homem de ferro,
Drummond dd nova associagiao de ferro a
um tipo superiormente humano. Ele é um
poeta triunfalmente de ferro™”.

(Gilberto Freyre, sociélogo)
=

“Djavan quer um lugar ao sol. Por
merecimento, vai ter. / Ultimamente Dja-
van, dia e noite, vive a ler / As poesias
completas de Carlos Drummond, Sugeridas
como por encanto no horizonte do seu
apetite / De poesia vivida, poesia provada,
palavra dita em alma / Surdinada, solene,
exata, clara, vera, vivida. Ai que saudades
que eu tenho do tempo em que, Djavan, /
Jovem discipulo procurando o Mestre, /
Encontrei nao a pedra na estrada / Mas a
estrada de pedra que vai & fonte de tudo / Ou
nada, mas vai sem medo palmilhando poeira
€ esperanga.”

(José Carlos Oliveira, escritor)
.

“Drummond € a maior figura intelec-
tual do Brasil contemporineo e uma das
maiores da histéria do Brasil. De uma hu-
mildade que se aproxima da humildade de
Sao Francisco de Assis.”

(Alceu de Amoroso Lima, escritor)

O poela

“A poesia de Drummond € o produto
raro do equilibrio entre a inteligéncia e a
emogio. Mas uma inteligéneia que é sobre-
tudo ética — critica e autocritica — e que
bebe na generosa fonte da solidariedade, da
fraternidade, do inconformismo. Tudo isso
expresso recatadamente, com mais ironia
que alarde. Clara, densa e sempre jovem, a
sua poesia lembra a dgua.”

(Ferreira Gullar, escritor)

[ |
“Eu pediria 4 juventude brasileira que,
no dia 31, dedicasse algumas horas de leitura
a obra de Drummond. Estou certo de que os
nossos jovens se sentiriam orgulhosos de ser
contemporaneos desse grande poeta e pro-
sador.”
(Cyro dos Anjos, escritor)
[ | -
“Drummond é lindo!™

(Caetano Veloso, compositor)
]

“Deixei de ser ateu para acreditar num
deus que ¢ o Carlos Drummond de An-
drade.”

(Mario Lago, ator)
a

“Acho Drummond o poeta brasileiro

mais importante ndo sé entre 0s contempo-
raneos como entre os do passado.”

(Pedro Nava, escritor)
]

“Extraordindrio poeta e grande prosa-
dor, Drummond representa um dos pontos
mais altos da literatura brasileira de todos os
tempos.”

(Afonso Arinos de Mello Franco, jurista)
]

“Toda obra de Carlos Drummond de

Andrade é amparada pelo bom gosto e pela
alta musicalidade que ela contém.”

(Francisco Mignone, compositor)
"

“Desde que me vivo, convivo com a sua

~obra, por intima afinidade. Sei de muitos

que, como eu, s¢ nutrem dela, para sobrevi-
verem na contengao e forga, na esperanga
sem 1lusao, na bondade e f:eieza. Que o
poeta continue por muitos e muitos sé-
culos!™
(Antonio Houaiss, escritor)
L]

“(rloria da literatura brasileira ao lado
de Machado de Assis, um dos maiores

Desenho-
recorte
feito por
Beatrix

Sherman,
em 1923

poetas de nosso tempo em todo o mundo,
padrao de dignidade intelectual e extraordi-
ndria figura humana — é um dos meus
grandes orgulhos ser seu amigo e admirador
desde os 18 anos.”

(Fernando Sabino, escritor)

“Eu ndo sei como seria a minha vida
sem 0 Drummond. E o maior poeta e é meu
amigo.”

“Eu espero que, como um bom fazen-
deiro do ar, ele continue arando nuvens de
imaginagao e fantasia durante outros tantos
80 anos.”

(Fernando Torres, ator)

“Considero Carlos Drummond de An-

drade um dos homens importantes jd nasci-

dos em nosso pais. Homem com H maiiscu-
lo. Orgulho-me e me desvaneco de nossa
amizade de perto de meio século.”

(José Olympio, editor)

(Tom Jobim, compositor) :
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A sala ampla, clara,

trés Portinaris: um re-

trato de Maria Julieta

adolescente, um negro
“'chelo de dignidade™ e um dese-
nho a lipis em que o pintor
deixou registrada carinhosa dedi-
catéria. E mais quatro Binachis,
um Licio Cardoso, um Heitor
dos Prazeres. Presentes de ami-
gos (“Eu nio teria dinheiro para
comprd-los...”") que o poeta
guarda nfio apenas por isso, mas
sobretudo porque, homem plural

danimados,

CDA

que ¢, tem muita sensihilidade
também para as artes pldsticas.
Adora desenhos. E chega mesmo
a considerar-se “um desenhista
frustrado™, que nem o contorno
de uma méio sabe tracar direito.
Mesmo assim, tenta. Autocarica-
turou-se algumas vezes., Avenlu-

De Moura, o
caricarurisia
mineiro,
Drimmond
recebe

anualmente um
cartdo de Natal

Citada pele povin, quardo esie se
referia ds novelas, Joana Fonm emo-
Sloienie-ie, dives Qe b wern Rrivid-
md @ comar, pedin alguns miRos
para escrever s Unfias sobre os 30
a#ios de Dremmrond, Depois, infor-
M fer fello quase wea oo,

— Ndo exiou folands para o3
Iefiores, mas com ele.

“Drummond foi onde come-
cgi a ler e continuo. Meu ponto
de referéncia desde adolescente,
Esperivamos o mesmo dnibus na
Central do Brasil pra voltar pra
casa. Ele voltava no Gnibus ¢ ey
voltava nele, que nem sabia. Era
a “minha viagem™. Eu tinha 15
anos nessa época. Depois desco-
bri numa crinica sua — Dr Ro-
dolfo — que tinhamos o mesmo
mtdico & o mesmo sentimento a
respeito dele. Dr Rodolfo mor-
rew, Drommond, mas kembra o
perfume que vinha dos cabelos
dele quando encostava a cabega
no peito da gente? Agora vocd
me cita e eu desabo toda. Mas
valeu. Meu amor foi retribuido. ™

(Joana Fomm, atriz)

L LRy
Joana Fomm, a admiracao
reciproca (¢ anfiga)l

pelos outros € por

De frente, de perfil,
carg alongada como
nos desenhos

Drummond gosta de
auio-refratar-se. As
formas sio muitas,
mas a assinatura é
SEMpPre a mesma:

rou-se a rabiscar perfis de amigos
fraternos, como Manuel Bandei-
ra. E por outro lado foi caricatu-
rado por uma infinidade de artis-
tas, profissionais ou bissextos: Di
Cavalcanti, Gilberto Freyre, Ri-
beiro Couto, Augusto Rodri-
ues, Mowura, Alvarus, Emilio

oura, Sdbat, Chico Caruso,
Lufs Jardim, Lan, Luis Martins.
—Adoro caricaturas. E como
lastimo ndo ter conhecido pes-
soalmente este artista notivel
que foi J. Carlos.

Ae alto (D), o
mais magro
entre Mario
Neme, José

Lins do Rego,

Ayres da Maia

Machado
Filtho, Alvaro
Moreira e Di

Cavalcanii,

perfilados por
Luis ‘Martins

“Anos alrds, repirter do Didris de
Moticias, fui fazer uma entrevidta com o
dramaturgo espanhol I Jacinto Benavente,
que viajava para Buenos Aires, Perguntei-
Ihe: — Qual o escritor brasileiro de sey
conhecimento?”. Indeciso, nbo soube me
responder de promo. Mas a cena altura
kembrou-se de que havia lido ¢ gostado de
um poeia chamado D Cardos, .. Complets] —
[ Carlos Drommond? — 5i, si, Don Carlos
Drummond, mui grande poeta de su pais”,
Digo eu: se um Prémio Nobel de Literatura
opinou sobre nosso D Carles Dnummond, o
que poderd acrescentar este pobre homem
de Caruaru?"

{Joho Condé, jornalista)

L'S#I.'.HI'I'.IIEU do mixso poeta maior € um
privilégio, E eu tenho este privildgio."
(Alvaras, caricatirista)
]
“Mada pmso acrescentar sobre Carlos
que fodde munclo jé ndo satba. Para mim ele
€ um cara bacana, jovem e conseglente,

qualiclades muite dificeis de & encontrar,
Somos grandes amigos e cle ¢51a sempre me

Drummond no traco de
Sdbat, caricaturista
WrugLaio

Perfil a tra
fino assinado
pelo socidlogo
€ escritor
Gilberto Freyre

ensinando coisas. E bom aprender com ele.
Cue avorko que eu tenho!"”

(Pedro Augusto, 22 anos, neto de Drummond)
L ]

“Degfrutar da amizade de Drummond,
que eu tenho hd longos amos, ¢ uma das
grandes alegrias da minha wvida.”

(Plinio Doyle, bibligfilo)
[

A pedra do meid do caminho 2 tornou
MOnUrEnic.
Uma flor brota do asfalto carioca para
saudar-ie.
Minas ninda hd ¢ j& nio déi porque és
elerma,
Farendeiro do Ar e da Arte.

i{lm Marcos Barbosa, escritor)

|

"Drrummond é um mineiro canoca do
Brasil universal, E poeta moderno primitivo
e académico quando gquer. Pra mim ser
poeta ndo € & saber transar com a palavra.
O importante € o conteudo ¢ a3 opinides
inducriminadas, descomplexadas ¢ compro-
metidas como as do Drummond que, corajo-
samente, & eXpressa na hora certa como

ele mesmo

CDA visto por
Augusio Rodrigues

'_/‘-H

Embaixador, -0
poeta  Ribeirg
Couro  fez de
memaria o trage
a pedido de
Eneida .

Um o
Drummond
mais informal
nasceu da -
caricatira des
Di Cavalcanti

uma vez ewreveu: “Nio prendam Nara
Ledo.” Ele ¢ uma das rosas do povo,™
(Martinho da Vila, composiior)
L |
"Carbos Drummond de Andrade ocupa
no Brasil de hoje um principadio na poesia
que gle mesmo considera gue nio merece
Mas na verdade ¢ seu pelo alto valor da obra
realizada e que ficari como testemunho do
prestigio da vida literdria nacional no tempo
que vivemos, ™
{Austregéslo de Athayde, presidente da Aca-
demda Brasileira de Letras
[ .
“E uma criatura de uma delicadera e
senubilidade incompariveis, uma grande
emura € paciencia com a sdmiraciko da
gente. O amigo mais doce e um dos meus
ofgulhos de ser mineira.”
(Maria Licia Godoy, cantors)
|
“0 Carlos Drummond cria nos seus
admiradores uma grands dificuldade: ¢ si
ber se € maior o poeta, o prosador ou o
homem de cariter que ¢ um exemplo de
integridade ¢ de interesse pela causa da
coletividade. ™
(Barbosa Lima Sobrinho, jornalists)
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Se dependesse do poeta, os 80 anos
nem seriam notados, as comemoracgoes
muito discretamente vividas, em casa,
na infimidade, ou em qualquer outro
lugar, mas sempre sem festas, sem sau-
dagoes efusivas, sem homenagens. De
um ou outro amigd mais antigo e chega-
do poderia vir urh cartdo, um telegra-
ma, um abrago. E s6. Que ninguém se
incomodasse com presentes. Reporta-
gem em jornal? Indtil tentar. Quanto
mais um caderno.

Isso se dependesse do poeta, que
prefere as coisas como ele mesmo, timi-
das, discretas. A idéia de ser o centro
das atengOes o apavora. Dai ter deixa-
do, por tanto tempo, que se criasse a

O sorriso )avem
aniversario:

sua volta a imagem de homem dificil,
inacessivel, impossivel de entrevistar.
Apenas imagem. No fundo, alem do
artista elegante e sensivel que todos
sabem, € alguém em gquem se pode
encontrar a todo instante, no convivio
didrio ou numa entrevista, esta combi-
nagdo rara de delicadeza e humor.

E como ndo dependia do poeta —
*“*Acho que talvez seja inevitdvel...” —
concordou em cooperar. Nao com a
feitura de um caderno, que na certa o
colhe de surpresa, presente antecipado
(o aniversério ¢ no domingo, dia 31).
Mas com uma ou duas matérias que
abordassem as relagbes de sua obra com
a miisica, o cinema, o teatro, artes

outras que niao a de versejar. Mas a
entrevista acabou virando trés. As con-
versas, num total de quase nove horas,
nao s6 se alongaram mais do que o
esperado (para prazer do entrevista-
dor), como também tomaram, inevita-
velmente, outros rumos (para preocu-
pacdo do entrevistado): “Nao estarei
falando bobagem demais?"

Misica, cinema, teatro, E também
a vida, longa e rica. Suas lembrangas,
seus amigos, os fantasmas expulsos em
forma de verso. A Minas distante, o Rio
adotivo. Assuntos vérios como a litera-
tura, o jornalismo, apﬂlftlca Uma volta
ao passadn para reviver © menino opri-
mido ¢ o adolescente anarquico que

. ;
Rogério Reis

do poela ds Fé?pﬁ‘rﬂ&‘ dc:r ﬂcmgémna
.. a vida tem sido muito generosa comigo.”

0 anos em flor

explicam o homem cético. Crer ou nédo
crer em Deus, valer ou nido a pena a
poesia, ser ou ndo ser imortal. O poesa
conta historias de sua vida literdria e
burocrética. E também pessoal, ele que
nao gosta de falar de si mesmo.

E um homem extremamente gentil.

De uma mente 4gil e brilhante como a
de um menino mineiro do seu tempo —
um tempo em que cada menino mineiro
parecia destinado a ganhar o mundo
(*‘Nao eu,
alguma...””). Duas coisas, entre tantas
outras, impressionam: a modéstia e a

que ndo tenho importancia

juventude desse octogendrio em flor. E
nao se pense que a modestia seja apenas

Joao Mdximo

aparente ou simulada. Ao negar sua
importincia, mesmo como escritor, lan-
¢a mao de toda sorte de argumentos. O
mais forte deles € de que, afinal, nenhu-
ma pessoa € mesmo importante, todos
nés nio passando de meras formigui-
nhas, insignificantes e transitorias.

— Importante € a vida — costuma
dizer.

Uma vida a que se entregou por
inteiro nesses 80 anos, ao impulso de
sonhos e desencantos, desejos e inquie-
tagoes, esperangas e descrencas. E aci-
ma de tudo embalada de poesia, muita
poesia.

eija-flores,

flores, animais, plantas.

“Nao creio em Deus,
mas também ndo tenho
motivo para ndo crer’’

rumagao do escriiorio, uma espécie de
santudrio onde exerce religiosamente o
seb oficio. Mas nao hd desarrumacio. Apenas a
méquina de escrever aberta, a espera de que as
maos magras do poeta venham passar para o
papel seus versos, sua prosa. O toca-discos fica
meio escondido a um canto, Os discos, separados
de dez em dez e devidamente numerados, sdo
protegidos entre livros grandes e pesados. Tudo é
muito simples e organizado, como o prdprio
Drummond. Uma cerimica de Anténio Poteiro,
um nu de Bianchi, um quadro de Rafael Alberti, a
chave de ferro que abria a porteira da jd extinta
fazenda o pai. No quarto ao lado, outra estante,
igualmente repleta (hoje, a maioria dos livros que
recebe 1é e passa adiante, por absoluta falta de
aco). Al estd, cuidadosamente guardada, a
colecdo encadernada da Careta. Abre, deliciado.
um' dos volumes:

D RUMMOND pede desculpas pela desar-

— Veja como o Hermes da Fonseca era
castigado.

A época era a que antecedia o casamento do
Marechal com Nair de Teffé. A revista mostra
inumeras charges sobre 0 assunto, o Presidente
desfolhando a margarida, o Presidente vestido de
NOIVa. ]

— lsso, naturalmente, foi antes de a censura
obrigar a Careta a se comportar, a trocar a politica
por coisas inofensivas.

E mostra a capa de um niimero mais adiante,
um inocente hanho de mar ocupando o lugar que
antes seria destinado a uma critica ao Marechal. O
poeta parece saber de tudo, daquele e de outros
tempos. Mas insiste que ndo. Diz que é absoluta-
mente verdadeira a histdria que contou outro dia,
numa crinica. Queixava-se de nao ver hd muito
tempo um beija-flor, o que provocou protesto da
vizinha de baixo: ;

- — Nao vé porque n&u quﬁr

E a vizinha informou-0 de gue todos 0s dias,
ali mesmo, em sua janela, pousava um beija-flor.

— Ora, se eu ndo sei 0 que se passa aqui, na
minha janela, como posso saber 0 gue se passa no
mundo? .

Beija-flores, flores, animais, plantas, Drum-
mond revela ter um profundo interesse pela
natureza, pelo ser vivo. Qualquer ser vivo.

— Qutro dia um bichinho comegou a voar
sobre o papel em que eu escrevia. Voava por al,
em torno da luz, perto de mim. Senti-me tomado
de grande emogao. Como se uma corrente incons-
ciente ligasse todos os seres do Universo. E essa

sensagio nio acontece s6 comigo. E muito conhe-
cido o episadio que se passou com Goeldi. Certa
vez, ele viu uma barata sem perna caminhar sobre
o pd da madeira em que criava uma de suas
gravuras. Goeldi sentiu-se ligado a barata, identi-
ficado com o bicho. Uma criatura vil, mesquinha,
e no entanto O artista tornou-s¢ amigo dela.

Essa corrente inconsciente ligando todos os
seres do Universo nio teria algo a ver com Deus?
O poeta acredita em Deus?

— Sou agndstico. Nio creio em Deus, mas

também néo tenho nenhum motivo para nio crer.
Na verdade, ndo tenho meios para discutir o
assunto. Ha muitos deuses espalhados pelo mun-
do. Os chineses tém um deus, os hindus outro, os
antigos vdrios outros, E todos fincionam. Deus
existe na medida em que acreditamos nele. Sei
que hd pessoas que, no sofrimento e no desespe-
ro, apelam para Deus. E sdo atendidas. Jd a mim
a explicacdo divina ndo convence. E as religides?
Veja a Catdlica: santos cassados, padres discuti-
veis. Ha muito folclore em torno de tudo isso.
Embora saiba que, para inimeras pessoas, a
religido é importante. Pessoas que créem. E que,
em nome dessa crenca, tentem praticar todas as
virtudes. Eu, porém, nido consigo acreditar em
nenhuma religido. Nao me gabo disso, porgue,
afinal, ndo € uma constataciao cientifica. Sou um
individuo que perdeu o senso do divino, mas que
0 respeita.

RUMMOND confessa que as vezes é

levado a gostar mais dos animais do que

das pessoas. Os animais, segundo ele,
nao tém defesa. Da mesma forma, as plantas o
sensibilizam muito. A reflexdao que se segue
parece ter muita relagdo com um poema de mais
de 40 anos atrds (“Por que fiz 0 mundo? Deus se
pergunta e se responde: Nio sei...”): .

— Que ' coisa bonita as plantas! Indago-me
por que terd sido criada a beleza. A resposta de
que ela existe para que o homem a aprecie nio me
serve. E a_sublime beleza das selvas, das matas
virgens, de locais aonde o homem ainda ndo
chegou e, portanto, nao pode aprecid-la?

O poela gosta muito das pessoas que conver-
sam com bichos e plantas, vé nelas uma natureza
afetiva, uma grande capacidade de amar.

— Nio é verdade que essas pessoas nio
gostam de outras pesscas. Elas apenas estendem
aos bichos, a plantas, seu amor pelo ser humano.
S6 lamento nao ter chegado antes a esse profundo
respeito, a esse amor pela natureza.

homem

preocupado com a justica:
“Sabe que jd fui jurado?
Que angustial”

QUI entre nds, envelhecer ndo é
=] bom.

As palavras do poeta nao con-
tém o menor vestigio de pena ou queixa. Sao
antes uma reagdo bem-humorada, um fingi-
mento de zanga de alguém um pouco cansado
de ouvir dizer que estd muito conservado, que
nem aparenta a idade que tem (a empregada
diz que ele ndo parece ter mais de 19). Brinca-
deiras & parte, o poeta diz:

— Positivamente, a vida tem sido muito
generosa comigo. Nunca fiz projetos, grandes
projetos, Sendo pessoa de poucas ambighes,
posso dizer que tive tudo que quis. E sempre
vivi cercado de muito carinho.

Um homem de hdbitos simples, metodi-
cos, Tem dia e hora certos para escrever,
passear pela cidade, fazer visitas. Aos sdbados,
por exemplo, costuma ir as reunioes na casa de
Plinio Dovle, 0s jd famosos sabadoyles, em que
escritores s¢ encontram para falarem de tudo,
inclusive de literatura. Uma espécie de réplica
ao chd da Academia, sO que bem mais aberta e
bem menos solene, Habitos simples ¢ metddi-
cos , que no entanto o obrigam a acordar
sempre antes das sete, tendo dormido 14 pelas
duas da manhi, depois de ler um livro ou de
ver um filme na TV.

— Meu pai costumava dizer: mocidade
que nao dorme e velhice que dorme demais sao
sinais de doenca.

Escreve geralmente pela manha, assim

ue termina a lenta e atenta leitura dos jornais.
1 tarde, uma volta talvez pelo bairro, talvez

pelo Centro, cujo encanto, admite, perdeu-se -

ha muito tempo.

— Ja nao hd os cafés sentados, os anti-
quérios, as livrarias onde os escritores se en-
contravam no fim da tarde.

Anos atrds, era possivel vé-lo guase todos
os dias na Livraria Sao José, na rua do mesmo
nome (*“... esta rua é também uma praia, onde
viao dar os volumes de bibliotecas gue naufra-
garam.”'). Volumes que podiam ser encontra-
dos no grande sebo da esquina de Quitanda,
desaparecido para que ali se instalasse uma
casa de roupas para homens.

Sendo um pedestre convicto, que nunca
teve carro, faz todos esses passeios a pé,
ouvindo coisas, vendo, observando, anotando
mentalmente tudo aquilo gque poderd transfor-

_mar-se em cronica.

IRA dessas observagoes sua propalada
sabedoria?

— Minha tnica sabedoria consis-
te em recorrer sempre aos diciondrios, as
enciclopédias. Ndo hd um s6 dia em que eu nao
vd ao diciondrio para saber se tal palavra se
escreve ou niao com dois esses. Considero-me,
principalmente, um arquivista, um coleciona-
dor de informagbes. Trabalhando em jornal hd
62 anos, sempre tive a idéia de que deveria
saber de tudo, guardar tudo. Abrir pastas,
armazenar recortes sobre todos os assuntos.
Hoje sei que € impossivel. Nem tenho espago
para isso.

Muita gente o procura, de estudantes a
amigos escritores, na certeza de receber dele a
informacdo desejada. O que geralmente se
confirma, embora, modestamente, o poeta
diga que nao é bem assim. E quase sempre o
tratamento que os desconhecidos lhe conferem
é de doutor,

— Doutor? Em coisa alguma. Certa vez
vi meu nome na lista telefonica com um dé-erre
na frente. Telefonei reclamando. pedindo que
no proximo ano fosse feita a corregao. Assim,
fui doutor por algum tempo, diplomado pt.':]ﬂ
Telerj.

Nos passeios, 0 pior mesmo € a timidez.
Morre de vergonha ao ser indentificado na rua,
0 que explica em parte o seu ar fechado,
sisudo, que tem afugentado tanta gente. Consi-
dera uma injusti¢a o classificarem de inacessi-
vel, de homem dificil de se achar e falar.

— Vivo dando sopa por ai, na rua, nas
livrarias. E nunca me recusel a falar com
ninguém. Vocé acha que quem pretenda se
isolar vai ser membro dos conselhos da ABI e
da SBAT, ou da comissdo fiscal do Sindicato
dos Jornalistas, comparecendo is reunides?

As entrevistas @ imprensa $ao outro assun-
to. Foge delas, em primeiro lugar, por achar
que tudo que tem a dizer jd o faz em suas
cronicas. Mas — sem ressentimentos — lembra
algumas experiéncias vividas com jornalisias
tao empenhados em entrevistd-lo que acaba-
ram cometendo pequeninas traigoes: o fotogra-
" fo que lhe pediu para fazer uma foto dele e da

mulhe:r apenas para sua “coleciio pamnular 3
e publicou-a no dia sagumte ou‘a repdrter que !
se apresentou como estagidria de jornalismo,
conseguindo assim entrevistd-lo. Uma outra,
por ocasiao dos 75 anos, rondou sua casa, falou
com sua mulher, a empregada, o porteiro do
edificio, mas nao com ele. A matéria resultante
dessa expedigdo saiu com inlimeras impreci-
s0es.,

— Nem mesmo 0 meu porteiro s¢ chama-
va Manuel.

Conta essas passagens sem migoa, com o
ar de que, por compreender, aceita. E um
homem extremamente preocupado com justi-
¢a, palavra que ao longo das entrevistas serd
repetida algumas vezes. Fica aterrorizado com
a simples possibilidade de cometer uma njus-
tiga:

— Sabe que jd fui jurado? Que angistia!
Veja vocé, sabendo que os inquéritos policials
530 1ao falhos, tao precarios, ter de julgar
alguém apenas pela frieza dos autos ¢ pela
libia dos advogados. |

Acredita ter herdado esse senso de justi-
¢a. O pai era fazendeiro, decidiu dividir ainda
em vida todos os seus bens, um pedaco de terra
para cada filho. Mais tarde, achando que
cometera um equivoco, em prejuizo de um
deles, refez tudo. Sustentava a familia —
mulher e 13 filhos — criteriosamente. Quando
um dos rapazes lhe pedia dinheiro para algo
supérfluo, um passeio, uma diversao, debitava
na respectiva conta. Quando morreu, a]guns_
dos filhos deviam ao espélio.

— Notei ali 0 seu espirito igualitirio.

1

OM tanto senso de justica, nada mais.
natural do que jamais esquecer uma™
injustica. E o caso de sua expulsio do’
Colégio Anchieta, em Nova Friburgo. Os je-
suitas podiam ser tolerantes com alunos ruins e
até degenerados, mas nio foram com ele no dia
em que um professor deu-lhe uma nota maior-
do gue achava merecer. Drummond reclamou, -
o professor disse: '
— E s6 lhe dei essa nota por pena. ;
Escreveu uma carta exigindo que o profes-'
sor lhe abaixasse a nota, dando-lhe a que’
realmente fosse justa. A carta foi classificada”
de desrespeitosa. E Drummond acabou expul-
so0 do colégio, num ato puiblico, como os
soldados desonrados:
— Levei tempo, muito tempo para supe-
rar aquilo.
Mas acha que as amofinaghes desse t:pu,,
foram muito poucas nesses 80 anos. Oitenta

©anos — e agui o lugar-f:{:-mum cabe — bem.,

vividos.

— Quem ndo tomou 05 Seus pilequev.
quem ndo fez suas farras, quem nao se meteu
em briga? Claro, sem guardar rancor. Quem
ndo fez nada disso ndo viveu. Como diz o~
poeta: “E}ucm u pela vida em branca -
nuvem...” Pileques, farras, mulheres, fiz tudo
1550 MO dtwdn tempo.

Recorda, divertido, alguns pileques me-
mordveis em que se fez acompanhar por ami-
gos boémios ilustres. Augusto Mevyer,
exemplo. rig

— Posso dizer que nunca levei uma trom-_
bada da vida. &

MNunca ou quase. Admite que uma doenga,,,
na familia por pouco nao o desmorona. Froble- .
ma hoje inteiramente superado.

RES netos, nenhum bisneto, o que o

1 poeta ndo deixa de lamentar. O neto -

mais velho € advogado, o segundo dedi-

ca-se a Matematica, o cagula trabalha na Edito- ~
ra José Olympio. Suas palavras para com os
trés — para ‘com 0s jovens em geral — sao de
ilimitada compreensio, atitude natural em
quem, renovando-se a cada instante, rc_]u-w

nescendo permanentemente, nao conhece bar-

reiras etdrias, chogques entre geragbes, ou algo.
parecido. Nio é 4 toa que as pessoas o procu-

ram, amigos e estranhos, velhos e jovens, .
pedindo conselhos e sugesthes. A ele que,
humildemente, nio se considera sdbio em coisa

alguma. :

Mas, se cabe dar mnselhuﬁ os da. Como

ao jovem desencantado de tudo, entregue a
uma vida de autodestruigio, que lhe disse:

— Eu ndo pedi para nascer.

Drummond ponderou: i

— Nip ¢ assim que vocé deve encarar a

coisa. De fato, vocé nio pediu para nascer, |

mas foi-lhe dado esse direito, o direito de .

viver, de conhecer a vida, de descobrir-lhe as

belezas, 0§ encantos. Por que abrir mao di:
tudo isso?
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sreta Garbo e Chaplin,
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dois de seus tdolos. Drummond

constatou, ao rever um velho filme, gque nem ela nem ele
proprio sdo mais os mesmos. Em Carlito, acima de

tudo, a ternura com que trata as mulheres e a sociedade

DOVO

toma pileques de ilusdo

com futebol e carnaval.
Sdo estas as suas duas
~ fontes de sonho.”

poesia vale a pena?

— Nao sei se vale. Comecei a
fazer poesia movido por um impulso
interior, talvez inconsciente, para dar vasao a
inquieta¢des minhas e, de certa maneira, resol-
ver 0 problema de inadaptacio ao mundo que
me cercava. Nasci numa cidade do interior,
numa familia provinciana de rigida formacéao
moral, para a qual tudo era pecado. Isso me
oprimia muito. A autoridade familiar, a autori-
dade religiosa, a autoridade social, tudo me
inquietava. Acredito que tivesse alguma voca-
¢do literaria, mas a poesia, pafa mim, era
basicamente um modo de resolver meus pro-
blemas existenciais ou, por mais pretensioso
que parega, de me libertar de meus fantasmas,
coisa que eu nao conseguia dentro de minha
vida pequeno-burguesa. Escrever era uma for-
ma de me deitar no diva, de me autopsicanali-

sar. Naquele tempo, ndo havia psicanalista.
Drummond diz que muito cedo desenvol-
veu-se nele um sentimento de insubordinacao
as formas sociais e politicas vigentes. Senti-
mento que, de certa forma, perdura até hoje.

— Logo manifestou-se em mim uma ten-
déncia ao anarquismo, cujas teorias desconhe-
cia. Era um anarquista por puro instinto. Dai
minhas atitudes anti-sociais, sobretudo nos
tempos de mocidade em Belo Horizonte.

Um paréntese na poesia para que o poeta
recorde algumas dessas “atitudes anti-sociais”,
repetida com amigos que, como ele, mais tarde
se tornariam importantes nomes da literatura
ou da vida piiblica. Drummond lembra, por
exemplo, o dia em que foi aumentado o prego
dos ingressos num cinema da capital mineira.
Ele, Pedro Nava, sua turma de estudantes
foram em grupo até a porta do cinema e
comecaram a depreda-lo. A policia chegou, o
delegado ordenou que soldados a cavalo inves-
tissem contra 0 grupo. A repressao, na época,
era sempre feita pela cavalaria.

policia nos dispersou, mas, no dia se-

guinte, fomos até a casa funerdria para

comprar um caixao no qual pretendia-
mos fazer o enterro simbdlico do delegado. O
agente funerdrio ndo concordou. Fiz um pe-
queno discurso dizendo que o delegado estava
“morto e insepulto”. O resultado é que o
homem ficou furioso.

Dias depois, Drummond entra num bonde
e, por coincidéncia, senta-se ao lado do delega-
do, que viajava com um amigo.

— Veja sd, os delegados, naquele tempo,
andavam de bonde. Pois bem, a certa altura,
vendo-me ali ao lado, ele puxou do bolso um
revalver, comecou a bater com o0 cano na
palma da mao e disse para o amigo: “Qualquer
dia desses eu dou um tiro no traseiro de um
desses garotos que andam fazendo o meu
enterro”. Fiquei apavorado. Minha coragem,
nos movimentos de rua, era a coragem da
multidao. Sozinho, morria de medo. Sai dali e
fui contar a histéria a Milton Campos.

Na primeira oportunidade, Milton, que
conhecia o delegado, comentou com ele sua
preocupacao.

~— Vocé € um homem valente, enquanto

o Carlos pertence a uma familia de terriveis
jagungos, Temo que isso vd acabar em sangue.

Drummond conta o final da histona:

— A partir daquele dia, o delegado pas-
sou a ter medo de mim e eu continuei a ter
meédo dele. S6 muitos anos depois o Milton me
contou como resolvera o problema. O amigo
perfeito; para te salvar, te esconde uma ver-
dade.

Passeatas, depredacgbes, incéndios. Um
dia, ele e os colegas foram até a Lagoinha,
expulsaram de um bonde o condutor e os
passageiros, incendiaram o veiculo e 0 puseram
em movimento:

— Incrivel aquele bonde em chamas, la-
deira abaixo.

A amizade com as Bevilaqua, mogas do
Espirito Santo, cultas, inteligentes, modernas
em relacdo 4s mineiras daquele tempo. Os
rapazes da cidade freqlientavam sua casa, onde
se realizavam saraus de misica e poesia. Eram
mogas bonitas, simpaticas, alegres.

— Um dia eu e o Nava resolvemos botar
fogo nas roupas que estavam no varal da casa.
Por qué? Por nenhum motivo em especial.
Como o personagem de Gide, em Les Caves du
Vatican, que resolve empurrar um sujeito para
debaixo de um trem s6 para cometer um ato
gratuito. E isso, o nosso foi um ato gratuito. As
mogas, ao verem a fumaca, sairam correndo de
seus gquartos, de camisola, pensando tratar-se
de um grande incéndio. Depois correu o boato
de que haviamos posto fogo naquelas roupas so
para vermos ao meninas de camisola. Eu e o
Nava.

Placas arrancadas das ruas, de consulté-
rios médicos, de casas comerciais (Drummond
tinha uma colegdo delas em casa), rolhas
atiradas ao chio para que os soldados a cavalo
caissem, toda sorte de coisas destinadas nao so
a quebrar a monotonia de Belo Horizonte de
entio como também para satisfazer as tendén-
cias anarquicas do poeta. Passeatas de cardter
politico, Drummond recordando seus grites de
jovem zangado:

— Morra Artur Bernardes! Morrd o Dr
Afonso Penna Jr!

Mais tarde, Afonso Penna Jr se tornaria
seu amigo, inspirador mesmo de um de seus
sonetos (... 0 dom de compreender, que €
dom de amar.”), mas na época, Ministro da
Justica, reagiu com uma frase: “Praga de urubu
magro nao mata cavalo gordo”. O urubu
magro, naturalmente, era Drummond.

Um anarquista que, nao sendo politico
nem religioso, acabou chegando ao ceticismo
que O caracteriza até hoje.

— Claro, creio na amizade, na fidelidade,
na probidade, na corre¢éo dos gestos e pensa-
mentos. Mas discordo dos meios de que a
sociedade dispde para resolver seus problemas.
Eu também ndio sei como os resolver, mas acho

que,.além disso, a sociedade brasileira repousa
sobre equivocos. E uma sociedade egofsta.
Ainda que existam nelas, isoladas ou em pe-
quenos grupos, pessoas notavels, capazes de
realizar grandes obras de sentido social. Ainda
outro dia recebi carta de uma senhora amiga
que, em tom veemente, falava-me de sua
estranheza pelo fato de sermos 120 milhdes de
Jramiiln Uy o T CXTAT T QI UV IRANT R
nal para protestar contra o fim de Sete Quedas.
Como € espantosa a flacidez da opinido piblica
brasileira! Nao hd firmeza em nossas posi¢Oes
coletivas. Durante muito tempo a consciéncia
do povo brasileiro parece ter ficado literalmen-
te concentrada nas idéias e agoes de um so
homem: o Dr Heraclito Fontoura Sobral Pinto.
S0 ele protestava, escrevendo cartas ao Gover-
no, reagindo, gritando.
E o povo?

— Ora, o povo s6 quer saber do Fla-Flu.
Ou da Beija-Flor do Joaozinho Trinta. Nao
que eu tenha alguma coisa contra. Pelo contra-
rio, gosto do Fla-Flu e do Joaozinho. Mas o
povo toma pileques de ilusdao com futebol e
carnaval. Sao estas as suas duas grandes fontes
de sonho.

De volta i poesia, Drummond acentua
que ela sempre foi, mesmo, uma solugio, uma
forma de resolver todas as suas inquietacoes.

— Minha filha, mostrando meus poemas
a uma amiga, psicanalista argentina, ouviu dela
0 comentario de que eu tinha realmente me

‘autopsicanalisado através da poesia. Conciliei,

escrevendo, minha indole conflitante e a minha
vocacao literdria. Com o tempo, fui-me inte-
grando ao mundo, embora sem fazer conces-
sdes, nem ir 4 rua atirar bombas. Mas, aqui
entre nos, 0 que eu gostaria mesmo € de atirar
uma bomba. Nio uma bomba como a do
Riocentro, abjeta. Mas uma bomba decente,
geral.

Nada toca mais Drummond do que rece-
ber carta de um leitor desconhecido, de uma
pessoa que diz ter encontrado, em seus escri-
tos, algo que a reconforte num momento de
angustia.

— Tome nota: se voceé expressa em litera-
tura uma vivéncia real, o que vocé escreve
acaba tocando qualquer pessoa ,que este)a
passando pela mesma vivéncia. Cénfﬂrtar nao
é dizer: “Nao se aborreca, isso passa...” A
exposigao literaria de um estado de inquieta-
¢do, amargura, tristeza, desalento, a uma pes-
soa que sente a mesma coisa, traz a esta pessoa
a certeza de que ela nio estd sd. Nossas
experiéncias nunca sao tnicas. Esta afirmativa
de que quem esta triste deve ler coisas alegres
para se distrair € falsa.

£Y

RUMMOND volta aos seus poemas
D como forma de catarse. Observa que

grande parte deles — justamente os
que nasceram de forma desalentada, descren-
te, amarga — comega de uma forma e termina
de outra. Os primeiros versos traduzem o
estado de espirito do poeta, seu ceticismo, sua
negagao das coisas, mas @ medida que o poema
avanga ocorre uma espécie de libertacao, para
terminar, sempre, numa abertura,

— Veja o caso de José.

De fato, a releitura do famoso poema
confirma: “E agora, José? A festa acabou...”,
dizem os primeiros versos. Para terminar:
“Vocé marcha, José! José, para onde?”

— Escrever é uma grande terapia. Como
pintar ou ouvir musica. Nise da Silveira tem
feito um trabalho magnifico junto aos seus
doentes, levando-os a pintar. Para mim, a
literatura foi muito mais um meio de exteriori-
zacAo de angistias do que uma forma de obter
sucesso. E o que € o sucesso? Aqui, entre nos,
o sucesso literdrio depende muito da moda.
Poesia? Moda? Tudo i1sso passa com o tempo.
Os poetas sao esquecidos, raros permanecem.
Nao acredito na literatura como meio de salvar
o mundo. Acredito, sim, que a obra literaria
eventualmente possa salvar alguém. '

inema

teatro, TV, literatura,

em tudo a pornografia

ocupa o lugar do erotismo,
“que é santo!”

M pouco pelo desconforto de sair de

casa, um pouco porque os espetacu-

los raramente o atraem, Drummond
quase ndo vai a0 cinema ou ao teatro.
Prefere os filmes tardios da televisdo, repri-
ses muitas vezes reveladoras como aquela
em que, na pele de Cristina da Suécia, Greta
Garbo veio dizer-lhe que nem ela, nem ele
eram 0s mesmos de antigamente.

— Ah, essas reprises... — diz entre
nostalgico e divertido.

Niao é segredo sua velha paixdo por
Greta Garbo. Uma paixdo que ji o fez
manter com Vinicius de Moraes — ele pelo
Correio da Manhd, Vinicius por Ultima
Hora — uma polémica em torno de dois
mitos do cinema.

— Vinicius era fa de Marlene Dietrich,
de modo que, em nossas cronicas, defendia-
mos cada qual sua favorita. Um dia ele
falava das qualidades que faziam de Dietrich
a maior, no outro eu reivindicava essa pri-
mazia para Gargo. Até que numa de suas
cronicas Vinicius narrou um episédio que
teria presenciado, num bar dos Estados
Unidos, envolvendo Garbo de maneira bas-
tante desabonadora. Eu, que nunca tinha
saido daqui, ndo pude refutar. O mais que
fiz foi convocar reunido de uma imagindria
Sociedade dos Amigos de Greta Garbo para
desagravi-la. S6 muito depois Vinicius con-
fessaria que a historia era pura invengao.

Mas inventar, tratando-se de Greta
Garbo, nio chega a ser pecado mortal. Nem
privilégio de Vinicius. O préprio Drum-
mond escreveria uma cronica (Garbo: Novi-
dades, incluida em Fala, Amendoeira), para
contar a breve e incégnita passagem da atriz
sueca por Belo Horizonte, em 1929, da qual
sG ele e Abgar Renault foram testemunhas.
Os dois sairam com Garbo pela cidade (ela
de 6culos escuros, disfargada), seguiram-na
em seus passeios, naturalmente emociona-
dos, e depois guardaram a sete chaves — e
por 26 anos — o segredo do qual nem
Capanema, nem Emilio Moura, nem Milton
Campos tiveram conhecimento. Os amigos
acompanharam intrigados“aquela relacdo
estranha”, os dois dizendo tratar-se de uma
certa Miss Gustafsson, naturalista em férias
na capital mineira. Na cronica que enfim
revelava o segredo, Garbo é descrita com
absoluta fidelidade, a figura feminina, estra-
nha e seca, “pisando duro em sapatdes de
salto baixo™ a repetir, com a vozZ grave o seu
inesquecivel "I want to be alone...”

OUVE quem acreditasse que o
e H episodio era verdadeiro. Pom-

peu de Souza, diretor do Didrio
Carioca, procurou-me para perguntar por-
que eu nao lhe vendera a histéria com
exclusividade. Na cronica eu dizia que Greta
(Garbo, ao ver no Grande Hotel de Belo
Horizonte um menino de dois anos, recém-
chegado da Bahia com a familia, apontara
para ele, dizendo: “E poeta”. E que o
menino, agora, era nada menos do que Van
Jafa. O vaticinio, portanto, se confirmara.
Jafa ficou muito feliz. Veja vocé o que uma
mentira escrita em .jornal pode causar.

Como explicar o fascinio por Greta
Garbo?

— Uma mulher fabulosa. Sua figura
fisica j4 era estranha: longilinea, sorriso
misterioso. E por isso que digo que essas
reprises de televisao sao uma coisa dolorosa.
Ao reencontrid-la em Rainha Cristina, nem a
Vi COmMO era, nem a vi a mim mesmo como eu
era.

Drummond confessa que, mesmo consi-
derando o comodismo, a dificuldade de
condugdo, a violéncia das ruas e o descon-
forto dos cinemas, o principal motivo de
ficar em casa € outro:

— O cinema mudou. muito. Tudo, ho-
je, sao efeitos especiais, a tecnologia produ-
zindo grandes catéstrofes, incéndios, naufra-
gios, terremotos. Quem quer ir ao cinema
para ver catdstrofe? Sei que hoje em dia se
dd muita importincia aos diretores. Nao
nego essa importincia, mas no meu tempo o
que se cultiva era o mito do ator. Lubistsch
podia ser um excelente diretor, mas quem
iamos ver, mesmo, era Pola Negri.

Além de Garbo e Negri, a preferéncia
pelas comédias.

— As que mais se agradavam eram as
de dois rolos. Sabe do que se trata? Bem,
havia os filmes de longa metragem, de cinco
rolos. Entre um rolo e outro, fazia-se um
intervalo, acendiam-se as luzes. Mas era das
comédias de dois rolos que eu mais gostava,
o Gordo e o Magro, Carlito.

ANTO o Gordo e o Magro como
Jl Carlito, além de outros personagens

do cinema silencioso, Chico Bdia,
Asta Nielsen, j4 mereceram versos de
Drummond (“E 14 se foi o Gordo, enquanto
o Magro circula a esmo...”) Carlito, entdo,
estd presente em mais de um poema, um
muito antigo (*‘Meu bem, ndo chores, hoje
tem filme de Carlito!), outro de A Rosa do
Povo (*O mito cresce, Chaplin, a nossos
olhos feridos do pesadelo cotidiano...”), um
terceiro mais recente (O Carlito, meu e
nosso amigo, teus sapatos e teu bigode
caminham numa estrada de pd e espe-
ranga.”)

— Carlito é um simbolo tao vidente. A
atitude de anarquista, a negagao dos valores
constituidos, a policia, a autoridade. E que
riqueza lirica! Como era amoroso, que culto
admirdvel as mulheres! No cinema, é claro,
pois na vida real sabemos que era muito
diferente. Havia ternura em sua forma de
tratar tanto a mulher como a sociedade.

Sinceramente, estes Woody Allens de agora
sao uns chatos.

Um poeta capaz de escandalizar leitores
puritanos que néo lhe entendem a poesia —
o futuro secretdrio de um ministro a pro-
por”... sejamos pornograficos (docemente
pornograficos)”’! — nao chega a se escanda-
lizar, mas discorda da pornografia no cine-
ma, nas artes em geral.

— Os cinemas exibem cartazes anun-
ciando: “Filme pornd”. Como se isso fosse
uma qualidade. Nao €. Sei que a pornografia
estd inserida na vida social de hoje. Mulhe-
res e criangas tornaram-se intimas dos pala-
vroes, a nudez desfila pelas ruas. Contudo,
acho que a pornografia estd tomando o lugar
do erotismo, que € santo. A pornografia esta
no teatro, no cinema, em tudo. Influi detes-
tavelmente na literatura. Hoje em dia, qual-
quer escritor que se preza (ou ndo se preza)
tem de recorrer a pornografia.

No caso especifico do cinema Drum-
mond cita o exemplo de Cabaré Mineiro,
cuja musica-titulo foi composta por Tavinho
Moura sobre poema seu (“A dancarina
espanhola de Montes Claros danca e redan-
¢a na sala mestiga...”"). Drummond escreveu
que era pornogrifico e estranhou que a
Embrafilme o tivesse financiado. Nio gosta-
ram, negaram que fosse pornogréfico, lem-
braram os imimeros prémios ganhos pelo
filme em festivais.

— Ora, o préprio folheto que acompa-
nha o disco com a trilha sonora (mostra a
capa) classifica o filme de pornogrifico.

AO se trata de moralismo, apressa-
se 0 poeta em esclarecer:

— Todos nds temos a nossa
fase pornografica, geralmente na adolescén-
cia. Eu mesmo até hoje gosto de ouvir ou
contar uma anedota, de dizer um palavraozi-
nho. Deve haver alguma coisa de errado
com quem nao gosta. Mas prefiro o erotismo
a pornografia. J4 leu A llha dos Pinguins, de
Anatole France? Era uma ilha onde todos

andavam nus. Um dia, apareceu por ld uma
mitlher vestida. E o< homens. loncos. sairam

correndo atrds. Acho que, se uma freira

pisasse as areias de Copacabana numa ma-
nhi de sol, faria o maior sucesso com os
rapazes. Para mim, isso a que ddo o nome de
“abertura sexual” é pura safadeza.

Ja o erotismo, garante Drummond, €
outra coisa:

— E uma tradigio da literatura. Paul
Verlaine escreveu lindos poemas erdticos. A
portuguesa Natilia Correa, a quem o salaza-
rismo tanto perseguiu, organizou uma nota--
vel antologia. Também escreveram poemas
erdticos Teophile Gautier, Pierre Ronsard,
tantos outros, e o nosso Bandeira. Conhece
O Pente? -

Drummond também poderia incluir-se . ~
em téo ilustre galeria, autor que é de poesias
eréticas, uma ou outra ji publicada esparsa--
mente na imprensa. Mas o que poucos-
sabem € que ele jd tem muitas delas escritas, -
datilografadas, revistas, indexadas e reuni-
das sob o titulo O Amor Natural, prontas,
portanto, para virarem livro. Quando? -

— Nunca. Nio pretendo publicd-las.
Antes, nio ficava bem, era coisa imprépria.
Agora, todo mundo escreve ou pensa escre-
ver sobre erotismo, virou moda.

OMO se prevendo que dissessem:

“Puxa, depois de velho o Drummond

deu para isso!” Mas os poemas nem
de longe se parecem com pornografia ou
obra de velhice. Escritos ao longo dos anos,
tém uma mocidade e uma delicadeza que
tornam injustificada a preocupagao do poe-
ta. Lidos na integra, em voz alta, pelo
proprioc Drummond, imbuem-se de tocante
nobreza. Mais que poemas eréticos, sio, na
verdade, cantos de amor: “Amor, amor,
amor — braseiro radiante que me d4, pelo
prazer do orgasmo, a explicacio do mun-
do”. Liricos as vezes, arrebatados outras, o
humor sempre dosado: *“Para repousar do
amor, vamos a cama.”

— Nestes poemas — tenta, desnecessa-
riamente, explicar — procuro tratar a rela-
¢do. fisica com a maior dignidade.

No teatro e na televisio, nao sdo os
efeitos especiais ou a pornografia que o
mantém. a distancia. _

— O teatro brasileiro atual ndo me-
comove. Pelo pouco que vejo e pelo muito
que leio, principalmente 0 que escreve o
Yan Michalsky. Ndo é um teatro dos mais
criativos, dos mais fecundos. Nio aborda
conflitos humanos profundos, ndo se ocupa
de andlises sociais sérias. E a quantidade
literaria, esta, entdo, como deixa a desejar!

Quanto a televisio, Drummond adverte
logo ndo ser um escravo do video, desses
que ficam sentados diante do aparelho
aguardando que apareca algo de bom. Prefe-
re ficar no escritério, escrevendo, lendo,
ouvindo misica. S6 quando hé alguma coisa
que o interesse, um programa humoristico,
determinada entrevista, musica cldssica pela
TVE, ai sim, aproxima-se da televisio. Mas
0 que mais vé, mesmo, sdo os filmes.

— Talvez seja coisa de velho, ndo sei.
Depois que consegui vencer a resisténcia
inicial a4 dublagem (o nacionalismo em arte,
definitivamente, € uma bobagem), passei a
ver 05 filmes da televisdao. Morte em Veneza,
por exemplo. Ou A Noite dos Desesperados.
Gostei muito desses filmes. Novela? A nio
SeI por uma ou outra cena, um daqueles dos
de peito de Fernanda Montenegro, ou uma
passagem em que aparece Joana Fomm (que
mulher interessante!), nao tenho paciéncia
para ver novelas. :
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leitor obsessivo de tudo, jornais, revistas, livros, muitos livros. E um

artista que acredita na interligacdo entre as artes, poesia, cinema, teatro, miisica

poesia

é a miuisica das grandes
almas’’, disse Voltaire
(talvez adivinhando que um
dia haveria Drummond)

M apaixonado pelas musicas barroca e

medieval, cujo gosto pelos classicos

vai até Brahms (*'Dai em diante meus
ouvidos nao acompanham mais”') e pelos popu-
lares se afina, principalmente, pela arte de um
Cartola, um Paulinho da Viola, Drummond
sentencia: .

— A miisica ¢ uma forma de sensibilidade
poética.

Mais do que uma definigio, a afirmativa
talvez contenha a prépria explica¢io do pocta
para © fato de serem tao estreitas e frequentes
as relagoes da miisica — erudita ou popular —
com a sua poesia.

Foi em 1926 que Villa-Lobos, sem conhe-
cer Drummond, compds uma seresta sobre os
versos de Canriga de Vidvo (A noite caiu em
minh'alma, fiquei triste sem querer...”). Desde
entio, varios compositores de Frutuoso Viana
e Francisco Mignone a Milton Nascimento e
Tavinho Moura, tém seguido o exemplo do
autor das Bachianas. Ao contrdrio de outros
poetas maiores — Manuel Bandeira, por exem-
plo, que fez com Ari Barroso o fado Portugal,
Meu Avozinho — Drummond nunca escreveu
letra, isto é, poesia especificamente para musi-
ca. Os compositores € que lhe tém musicado os
versos, atraidos pelo ritmo e pela melodia que
hé neles,

Respondendo a um questiondrio que lhe
foi feito, meses atrds, pela publicagdo paulista
Caderno de Musica, o poeta esclarece:

“Nunca tive entendimento com mudsicos
sobre aproveitamento musical de poesias mi-
nhas. Por temperamento, sou avesso a solicitar
Oou sugerir a conversao de trabalhos meus em
composigbes musicais. Por sua vez, os compo-
sitores que me honraram com suas escolhas
jamais me consultaram a respeito. Devo con-
fessar que, se consultado, ndo teria condighes
de prestar colaboragdo valiosa, pois me falta
imaginagdo bastante para conceber o texto
poético em outro invélucro sonoro gque nédo o
da simples palavra pronunciada vulgarmente”.

LEM disso, acrescenta agora, ¢ cle um

ser muito pouco musical, no sentido de

jamais ter sido capaz de transformar
em algo mais concreto — composicao. execu-
¢ao de algum instrumento, estudo tedrico — o
seu gosto pela misica. Uma incapacidade,
segundo ele, de famiha, pois em casa, mesmo
havendo dois pianos, ninguém aprendeu a
tocar.

— Era um piano para cada irmé — lem-
bra ele. — Viviamos entao o tempo da pianola-
tria. Alids, Olavo Bilac escreveu uma cronica
maravilhosa a respeito. O som que hoje vem
do radio ou da televisdo, antigamente vinha do
plano.

Miisica ¢ poesia:

— Desde cedo fui levado a ouvir a melo-
dia do verso. Eu me perguntava: 'O que € que
me encanta na poesia?” Descobri que os ele-
mentos ritmico e melddico eram fundamentais.
Nio ha poesia sem ritmo. O fato de um poema
nio obedecer a métricas tradicionais ndo quer
dizer nada. Um verso, mesmo sem sentido
algum, pode ser bonito, desde que as palavras
estejam harmoniosamente combinadas. A be-
leza tanto pode estar nessa harmonia como nos
sons que ela produz. Ou mesmo na monotonia
da repetigio. A func¢io do poeta é justamente
achar as palavras certas @ combiné-las de forma
que produzam um efeito agradavel aos ou-
vidos.

O agenciamento das palavras, segundo o
poeta, pode de fato procuzir efeitos extraordi-
NArios.

— Nio creio que a poesia se aprenda nos
compéndios. A todo poeta jovem que me pede
uma sugestdo, um livro que o ajude a comegar,
aconsclho a leitura de A Arre do Poeta, de
Murilo Araijo, infelizmente ha muito esgota-
do. De qualquer forma, os livros ajudam so até
certo ponto.

Drummond acredita que continue muito
difundida a idéia de que qualquer um pode
escrever VErsos.

— Todo mundo pensa que pode fazer
poesia. Hoje mais do que antes. O modernis-
mo foi um pouco responsdvel por isso, &
medida que, ao lado da liberdade gue passou a

dar aos poetas, criou nas pessoas, de um modo
geral, a impressao falsa de que ficara mais facil
escrever poesia, agora que a métrica, a rima, as
regras académicas tinham sido postas de lado.

Mas em todas as épocas — antes ¢ depois
do movimento modernista -— fazer versos é
mania de quase todo mundo, a-:]i_:r:.!a histdria de
“muisico, poeta e louco...” Drummond volta
no tempo para antes de 1922

— Havia o soneto, esta forma admiradvel,
No entanmo, muito de ruim se produzia em

matéria de soneto. Claro, s6 os bons ficaram. E
os bons sonetistas nao tém culpa da existéncia
dos maus sonetos. Com a trova passa-se 0
mesmo. A redondilha é o verso natural justa-
mente por sua musicalidade. Todo mundo faz,
ou pensa que faz. Mas poucos tém a qualidade,
por exemplo, das trovas satiricas de Djalma
Andrade.

E recita:

*Nao te casas por amor,

So te casas por dinheiro,

Tu pensas como teu pai,

Que morreu velho e solteiro.™

% RUMMOND diz nunca ter feito letra
D para miisica porque prefere fazer ver-
50§ espontaneamente, sem,obedecer a
nenhuma exigéncia prévia, o que nédo lhe seria
possivel se tivesse de seguir uma formula
imposta por determinada linha melodica. Mes-
mo assim, ld estdo seus versos vestidos de
melodias virias, independente de sua vontade.
S6 para José ou No Meio do Caminho ha trés
ou quatro composigdes musicais diferentes.

— Isso me permite avaliar a diversifica-
¢do que meus poemas produzem nos composi-
tores. De qualquer forma, o fato de alguém
musicar um poema meu me deixa feliz. Vejo
que minha poesia tocou o0 compositor. E se ele
viu em meus versos matéria transformavel em
muisica, eis ai algo muito confortador,

Novamente misica e poesia.

— Acho formiddvel o que conseguiu Vici-
nius de Moraes, um poeta culto, aristocrético,
que conseguiu atingir o povo, ser cantado por
todo mundo. O trabalho que ele realizou com
Tom Jobim e depois com Toquinho me parece
0 ideal, misico e poeta integrados, misica e
poesia nascendo ao mesmo tempo.

Além de Vinicius, Cartola, Paulinho da
Viola, as preferéncias de Drummond, em mu-
sica popular, ndo se prendem a um s6 estilo.
Héi a ja confessada identificacdo com Chico
Buarque, a admiragdo por Martinho da Vila
(que transformou Sonho de um Sonho no
melhor samba-enredo do carnaval de 1981},
Tom Jobim, Caetano, Gil, Noel. Volta a falar
em Cartola:

— Que sujeito delicado, que poeta es-
pontaneo. Grandes sdao estes compositores do
povo, semi-alfabetizados, incultos, instintivos,
capazes de produzir coisas lindas. A musicae a
poesia habitam neles.

A AS Drummond faz questio de dizer

M que tais opinides ndo sio as de um

expert. Como seriam, por exemplo,

as de trés grandes poetas que realmente po-

diam falar de misica com conhecimento: Ma-

nuel Bandeira, Murilo Mendes e Madrio de
Andrade, este, além de tudo, professor.

— Bandeira tocava violao e piano. Sabia
tudo sobre o violdo, embora tenha perdido
aquela discussao com o Herminio Bello de
Carvalho, pela revista do Liicio Rangel (Revis-
1a da Musica Popwar). Muriio chegava a ser
um obcecado. Ouvia Mozart com a cabega
entre as mdos, imodvel, como se meditando
profundamente. Mario de Andrade teria sido
um grande pianista. Ficou muito abalado com a
morte de um irmédo, as maos tornaram-se
trémulas, e isso afetou irremediavelmente a
sua técnica.

Muiisica, poesia, as artes interligadas.

— Sempre acreditei na formagéo artistica
global, nada comum no meu tempo. E impor-
tante a integragao entre as artes, a sia, a
literatura, a musica, as artes visuais. l&;ﬂswei
encontrar-se poesia numa sonata, musica num
poema, plastica em qualquer obra literdria.
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convivio com muitos artistas. um deles Portinari. que o retratou admiravelmente em 1936

nze anos

de vida burocrdtica,

Getulio, Capanema,

Rodrigo. Tempos
complicados e divertidos

QUELE foi um tempo entre com-
- plicado e divertido.

E assim que Drummond se
refere aos onze anos passados como chefe de
gabinete de Gustavo Capanema, Ministro da
Educagao e Satde de 1934 a 45. Néo tendo
nascido para a vida burocritica — e sendo
dono de um temperamento inquieto, anti-
institucional por natureza — teve de se
dobrar um pouco para ser um fiel e eficiente
colaborador de Capanema, amigo de juven-
tude. Ao lembrar aquela época, aproveita
para fazer dois reparos. Um, aqueles que
talam da *'grande influéncia” por ele exerci-
da junto ao amigo Ministro em beneficio das
artes. Portinari, Villa-Lobos,Bruno Giorge,
Celso AntOnio, importantes artistas estive-
ram ligados ao Ministério da Educacio e
Salide durante aqueles onze anos.

— Mas eu tive muito pouco a ver com
isso. Minha fun¢io, na verdade, era estrita-
mente burocrdtica. O proprio Capanema
cuidava da parte cultural. E se incumbia de
suportar minhas impertinéncias em relagao
ao servico publico. Eu havia trazido de
Minas uma nog¢ao um tanto rigida de dever.
Levava as coisas a sério, achava que devia
trabalhar e os outros também. S6 que nem
todos pensavam assim, nem todos trabalha-
vam. Capanema, muito flexivel, cordato,
sabia lidar com tudo isso.

Que se lembre, apenas uma missao
ligada as artes: a compra de um quadro de
pintor nosso para ficar em lugar de destaque
no saldo de uma representagio diplomatica
brasileira nos Estados Unidos.

— Fui a casa de Portinari e comprei um
de seus quadros. Dez contos, muito dinheiro
na época. Capanema gostou muito, era uma
pintura represen-ando o café. Mas o pessoal
da representagdo diplomadtica ponderou que,
no quadro, so havia negros. E que isso talvez
nao ficasse bem num pais como os Estados
Unidos. O quadro acabou nao indo. Ironica-
mente, tempos depois, seria premiado numa
exposi¢ao em Pittsburg.

outro reparo diz respeito as suas
ligaghes com o Estado Novo, volta e
meia lembrada, ranzinzamente, por

um ou outro bidgrato:
— Nao tive ligagoes com o Estado
Novo. Quer dizer, meu trabalho no Ministé-

rio, por amizade a Capanema, nada teve a
ver com a politica. Eu apenas carregava o
peso pesado da burocracia, nao tinha de
substituir 0 Ministro, nem de despachar com
Getilio. Minhas ligagdes com o Catete se
faziam através de Queirds Lima, diretor da
secretaria da Presidéncia, também meu ami-
go. Nada de politica. Fui chefe de gabinete
de Capanema desde 1934, de modo que,
quando se deu o golpe de 37, Capanema
continuou, e eu com ele. Nao me parece que
o fato de alguém ter trabalhado para o
Governo, por exemplo, durante os anos
Médici, signifique necessariamente que esse
alguém tenha servido a ditadura.

Com Getiilio, apenas dois ou trés en-
contros. Um deles na Livraria Sdo José, no
lancamento de um livro de discursos do
Presidente. Quando este o viu, sorriu e
cumprimentou-o:

— 0l4a, Drummond, nao o tenho visto
ultimamente.

E ele, sempre muito desligado: .
— Eu também nao o tenho visto ulti-
mamente, Presidente.

Havia a Revista de Cultura Politica,
publicada pelo DIP. Drummond faz questéo
de acentuar gue jamais colaborou nela.
Embora procurasse manter-se afastado da
politica, nem sempre foi possivel. Recorda a
concorréncia aberta por Capanema para a
construgdo do novo edificio do Ministério. O
vencedor foi o arquiteto Arquimedes Me-
moria. Mas Capanema nao gostou do proje-
to, achou-o muito académico. Foi até Geta-
lio e este 0 apoiou na decisio de pagar o
prémio sem usar o projeto. Foi entio que
Capanema contratou a equipe que realizou o
atual Paldcio da Cultura, Lucio Costa, Oscar
Niemeyer e outros. Arquimedes Memoria,
integralista, ficou indignado. Escreveu uma
carta a Getilio dizendo que, por ter o
Ministério contratado aqueles. arquitetos,
Capanema e Drummond eram “comunistas
e negocistas”.

— Mais tarde, uma revista chamada
Nacdo Armada, veja vocé que titulo, publi-
cou um artigo dizendo que o edificio era
obra de uma arquitetura comunista. Que
visto de cima tinha a forma de uma foice e
um martelo. Capanema teve de se explicar
com o Dutra, Ministro da Guerra.

A

Os problemas da vida burocritica nem”
sempre foram téo graves. As vezes, Drum-
mond tornava-se vitima de pequenos mal-
entendidos que s6 a ele aborreciam. Como
no dia em que apareceu em seu gabinete um
deputado do Espirito Santo, querendo seg
atendido na frente dos outros. O funciondrior
que o recebeu disse-lhe que teria de aguar™
dar sua vez. ;

— Pois mande dizer ao Dr Drummond
gue sou um representante da nagdo.

O funciondrio transmitiu o recado, a0
que Drummond, pensando tratar-se de um’
reporter de A Nacdo, respondeu.

— Faga o favor de dizer a ele que nem .
que fosse do Correio da Manha eu o deixaria
furar a fila.

O deputado retirou-se furioso, fazendo’
ameagas, ¢ sO gragas a interferéncia de um_
amigo comum, Francisco Gongalves, o caso
foi contornado. |

Afastado do Ministério por motivos
politicos — com a queda de Getiilio, caiu
todo o Ministério — Capanema arranjou-lhe
um lugar junto a Rodrigo Melo Franco de
Andrade, no Servico de Patrimdnio Histdri-
co e Artistico Nacional. Com o mesmo
salario que recebia no Ministério, o que
significa dizer.um saldrio superior ao de

Rodrigo, que ndo aceitou.

— Rodrigo, outro grande amigo. Ensi-
nou-me a ser mais tolerante e paciente com a
inépcia de certos setores do servigo publico.
Ele niao dava ordens, ndo 'se perdia em
exigéncias. E se os outros nao faziam o seu
trabalho, Rodrigo fazia-o por eles. y

S funciondrios chegavam com do-

cumentos — memorandos, avisos,

requerimentos — que eles mesmos
tinham redigido. Rodrigo ha-os, dizia **‘mui-
to bem” e depois, ou fazia profundas corre-
¢Oes, ou simplesmente os redigia de novo,
de ponta a ponta. Luis Jardim, que na época
também trabalhava no Patriménio, um dia
confidenciou a Drummond:

— Quando leio os oficits que entregugi.,
para 0 Rodrigo assinar, vejo que, de meus.
mesmo, sO tem o “excelentissimo senhor™” e
as “‘respeitosas saudagoes”.

Rodrigo, lembra Drummond, tinha um
jeito elegante, formal, sofisticado de falar=
Nio importava 0 assunto ou a circunstancia,
nao perdia o aplomb. No dia em que os’
alemaes invadiram Paris. um funcionirio do
Patriménio chegou com a edigido extra de
um jornal, as manchetes falando de uma
Franga dominada,“as botas de Hitler mar-
chando sobre os Champs Elisée”. Rodrigo,
Jardim, Drummond, outros funciondrios
inclusive uma diretora muito educada, com a
qual todos tinham certa cerimdnia, ficaram
tristes, abatidos, em siléncio. Até que Ro-
drigo virou-se para a funciondria, sério,
grave, e disse:

— Colenda diretora, estamos f..

— Como, doutor? — espantou-se -a
funciondria. . e

— E o que eu lhe digo: estamos f...

Drummond sorri ao recordar outras
passagens ligadas a Rodrigo.

— Guardo dele uma profupda sau-
dade
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REFERE que o chamem de poeta

(*Nao sou um. escritor pa acepgio

literdria da palavra, mas alguém que
fez da poesia a sua saida...”), mas que o
vejam como jornalista, dos mais antigos em
atividade no Brasil. Sobre essa antigiiidade,
diz: -

« — Somos os mais antigos, o Alceu
Amoroso Lima escrevendo para jornal hd 64
anos, eu hd 62, Barbosa Lima Sobrinho ha
6l, e o Austrﬂgésﬂn de Athayde... hd
quanms'?

Mais do que um jornalista, € um leitor
obsessivo de jornal, daqueles que léem lite-
ralmente todos, da primeira 4 iltima pagina,
sem saltar nada, o noticidrio da cidade. a
internacional, a politica, as cotagoes da
bolsa, o esporte, as colunas especializadas.
De tudo estd informado, de tudo guarda
uma opiniao. Alids, faz questao de dizer que
sell gosto pela literatura comegou com a
leitura dos jornais. Especificamente a velha
Gazeta de Noticias, que durante o tempo da
campanha civilista era consumido pelo pai e
toda a familia com grande interesse, os
discursos de Rui, os fatos ligados ao Mare-
chal Hermes.

— Tinha apenas sete anos e jd me
inteirava desses episddios, que todos comen-
tavam com entusiasmo. Defendia-se a Repui-
blica... coisa curiosa, hoje ninguém fala em
Repiblica, que € uma coisa precisa, defini-
da. Fala-se muito em a:is&':,t'r.l-::u:.r:su:m+ coisa
vaga, informe.

Drummond diz-se rigorosamente con-
vencido de que a notoriedade que possui
hoje. diminuiria muito se deixasse de escre-
~ ver em jornal. Seria o caso de recordar que
pPOUCOS pOemas seus tiveram a repercussio
do que ele publicou no JORNAL DO BRA-
SIL, ha seis anos, falando de seu desencanto
em relagao a cidade de sua juventude (““Sos-
s¢ga, minha saudade. Nio me cicies outra
veZ 0 improprio convite. Nio quero mais,
nao quero ver-te meu Triste Horizonte e
destrocado amor..."”") Coépias do poema fo-
ram distribuidas nas ruas de Belo Horizonte,
a cidade quase parou para que a populacio.
versos de Drummond nas maos, tomasse
conhecimento de que no desencanto do
poeta estava a propria consciéncia mineira
de que Belo Horizonte, afinal, decaia.

— Sinto em mim uma vocagiao de jor-
n-;i[n-.ta que nao se realizou plenamente.

MA vocagao que o levou a ensaiar
l' ; 0s primeiros passos na profissao no
- Didrio de Minas, do qual chegaria a
redator-chefe. Sdo ternas as lembrangas da-
quele tempo, dos amigos que fez, dentro e
fora do jornal, Gustavo Capanema, Mario
Casassanta, Milton Campos, Pedro Nava,
Martins de Almeida, Gabriel Passos. Ami-
gos que foram — praticamente todos —
homenageados em prosa e verso por Drum-
mond. Como Alberto Campos (**... a criatu-
ra injusta que ha em mim amava em Alberto
Compos 0 homem cuja balanca era desigual,
mas cujos pesos eram incorruptiveis, porque
ele pesava com o espirito.”), ou Abgar
Renault (... sente-se que, como a vida, ele
estd em movimento, mesmo no escuro deste
amargo black-oui.”), ou Emilio Moura (*"...
consegue extrair de todos, os mais secos e 0s
mais indiferentes, um imenso amor.”).

Amigos como Afonso Arinos, que em
suas lembrancas daqueles dias, em Didrio de
Bolso Seguido de Retrato de Noiva, se quei-
xa de seu redator-chefe: “O severo Drum-
mond me oprimia, obrigando-me a improvi-
sar rodapés assinados™.

— Mas ndo era bem assim. De fato eu
exigia muito dele. Primeiro, porque era filho
de um homem importante, Afranio de Melo
Franco, e eu nao queria que 0s outros
colegas da redagao 1maginassem que ele
tinha privilégios. Depois, e principalmente,
porque o Arinos ja era muito brilhante, e
nada mais logico que as melhores matérias
fossem parar em suas maos.

No Didrio de Minas, Drummond, Ari-
nos, Emilio, Joao Alphonsus aproveitavam
para fazer a campanha modernista,

— A parte politica, tendenciosa, apoia-
va, naturalmente, a Alianca Liberal.

Sempre gostou muito de jornal, do
ambiente das redacdes, da vibragao de viver
a noticia intimamente. Mesmo na Belo Hori-
zonte daqueles dias pacatos, em que muito
pouca coisa acontecia. Os jornais, para que-
brar a monotonia, inventavam historias, co-
mo aconteceu com O Estado de Minas,
responsavel pela lenda da moga-fantasma,
que Drummond também transformou em
poesia (“Eu sou a mocga-fantasma que espe-
ra na Rua-do Chumbo o carro da madru-
gada...”).

O Rio, comegou escrevendo em O
N Jornal, levado por Peregrino Junior.
Cronica, principalmente (O poeta
Carlos Drummond de Andrade estava desti-
nado, par un decret des puissances, a escre-

.........
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NE!E a cﬂmbmagaﬂ rara
de delicadeza e humor

ver cronicas...”). Depois, Alvaro Lins con-
vidou-o para o suplemento literario do Cor-
reio da Manha, onde, em 1954, Paulo Bit-
tencourt transformou-o em cronista didrio.

S40 muitas — como acontece com todos
os que passaram pelo velho Correio da
Manhd — as lembrancas dos Bittencourt.

— Primeiro, o Edmundo. Contava o
Prudente de Moraes, neto, que um dia
entrou na redacao, sério, e surpreendeu o
Bastos Tigre sentando sobre uma mesa,
contando piadas obscenas. Quando Bastos
Tigre, muito sem jeito, ia-se desculpar,
Edmundo tranqilizou-o: “Fique a vontade,
figue a vontade. Isto aqui € uma casa
americana!” De outra feita, Edmundo entra
de novo na redagao e encontra Bastos Tigre
na mesma posicao. Amarra a cara, sai zan-
gado e bate a porta de sua sala. Minutos
depois, abre-a para uma explicacio: “Tigre,
nem sempre isto aqui € uma casa ameri-
cana!”

Em certa época Drummond se corres-
pﬂﬂdiﬂ com um leitor muito especial, um
sujeito que cumpria pena na penitencidria, e
se jurava inocente. Valendo-se de sua ami-
zade com Milton Campos, entdo Ministro da
Justica, Drummond pediu-lhe que fizesse
algo pelo sujeito.

— Dias depois Milton me informou
que se tratava de um caso dificil. O homem,
condenado por crime continuado, tinha uma
teoria complicada: achava que praticar va-
rios delitos idénticos era como espirrar va-
rias vezes numa so gripe. E, portanto, sé
Mmerecia umma ]JET.!H

EM saudosismo, apenas por constata-
¢ao, Drummond acha que o jornal €
muito subestimado hoje em dia.

— Injustamente subestimado. Enquan-

to a televisdo nos transmite uma iMpressao

instantanea, o jornal prolonga o espetaculo,
d4 continuidade ao fato. Vocé pode ir ao
jogo no Maracana e rever os lances a noite
na televisao, mas nunca dispensa 0 comenta-
rio dos jornais, no dia seguinte. E assim com
tudo, o fato policial, a politica, tudo.

Mas também em relagdo ao jornalista
que €, ha 62 anos, Drummond nédo se da
muito importincia. Ao contrario do que
pensa dos artigos de Tristdao de Ataide:

— O Alceu, um jovem de 89 anos, é
que escreve sobre coisas sérias. Quanto a
mim, dou cambalhotas.

Partilharia o poeta da opiniao dos que
véem na cronica um subgénero?

— Nem tanto. Mas ha quem exagere na
importancia que confere a cronica. Nao se
trata, propriamente, de um género literdrio,
mas de um género litero-jornalistico. E
evidente que, vez por outra, o cronista pode '
ter lampejos literarios. Mas, de 100 cronicas
que escrevo, no maximo 20 merecem chegar
a livro. O resto sao fatos do dia, coisas de
circunstancia, efémeras. No meu caso, como
cronista, sou apenas alguém que procura
amenizar um pouco o aspecto tragico, sinis-
tro, do mundo em que vivemos.

Mas também ndo estd exagerado afir-
mar que muito de sua notoriedade se deva as
cronicas em jornal? O que dizer do fato de
seus poemas serem conhecidos de cor, de
mereceren v carinho fivarcin guardados e
lugar de destaque de toda sorte de gente,
inclusive emoldurados e pendurados na pa-
rede, como o quadro de um pintor famoso?

S50 acontece com todo mundo.
-I Ndo vé o Vinicius com aquele seu
famoso verso: “Mas que seja infinito
enquanto dure”. O Nélson Rodrigues teve
muitas de suas frases consagradas. O Ledo
Jvo inventou o *‘chato de galocha™. Aconte-

~ ce com todos. Pensando bem, do que fiz s6

duas coisas pegaram. Uma, No Meio do
Caminho. Outra, José. A primeira se deve
ao fato de as pessoas acharem o poema
muito chato, inusitado, coisa de débil mental
como chegou a ser dito. A outra talvez se
deva a um famoso crime que ocorreu em
Belo Horizonte, ha alguns anos. Um homos-
sexual foi encontrado morto no Parque Mu-
nicipal. As suspeitas recairam sobre um
poeta. Foi preso, julgado, absolvido. Na
hora em que o juiz pronunciou a sentenga,
levantou-se e declamou todo o poema: “E
agora, Jose€?” No dia seguinte, os jornais
deram destaque ao fato. Republicaram o
poema, trouxeram-no a tona. Nada mais.

[

narquismo,

Estado Novo, comunismo,
Oposicao desde 64 ¢ agora
Sandra. Como se define,
. politicamente, o poeta?

¥

RIMEIRO, o jovem de tendéncias con-
P fessadamente anarquistas. Depois, nos
primeiros anos de maturidade, o aplica-
do e fiel servidor de ump ministro do Estado
Novo. Simultaneamente, 0 namoro, ainda que
curto, com o comunismo. Mais adiante, o
ceficismo permanente que jamais o permitiu
apoiar, incondicionalmente, nenhum partido
ou candidato. Nos ultimos dezoito anos, o
ppsnnr declarado — embora sempre sutil —
do regime militar que ainda hoje se mantém no
poder. E agora, o eleitor consciente de Sandra
Cavalcanti, por mais que se procure identifica-
la com esse mesmo regime. Como definir o
pensamento politico de Carlos Drummond de
Andrade nesses 80 anos de vida ativa e partici-
pante?

Pode parecer, mas nao ha qualquer con-
tradigdo nas diferentes posigoes que ele vem
assumindo desde os tempos de rapaz em Belo
Horizonte. Elas apenas refletem o seu tempe-
ramento independente, o “individualismo exa-
cerbado” que Mirio de Andrade ja anotara ao
falar de Alguma Poesia, 0 cOMPromisso acima
de tudo com si mesmo.

— Outro dia estiveram aqui 0 Plinio Doy-
le e’umas mogas colhendo material, folos,

desenhos, partituras, para as exposigoes que
pretendem realizar na Biblioteca Nacional e na
Casa de Rui Harh:m Duas exposigoes. Nao
bastaria uma? Acho que estd havendo um
generoso exagero em tudo isso. Depois, fico
pensando: nao sou, nunca fui a favor do
Governo, 0 que tenho deixado claro no que
escrevo. Agora, me prestam nao uma, mas
duas homenagens. Fico comovido, mas estou
inclinado a concluir que meus escritos de
oposigdo nao tiveram a menor importancia,

AS como se define, politicamente, o

"— Sou absolutamente apartida-

rio. Fiz uma tentativa de experiéncia politica
engajada, mas logo me desencantei. Fui um
dos cinco diretores de um jornal comunista,
Tribuna Popular {(os outros eram Alvaro Mo-
reyra, Pedro Mota Lima, Aydamo do Couto
Ferraz e Dalcidio Jurandir). Nenhum de nos
dirigia coisa alguma. o que escrevia nao era
publicado, minhas idéias eram violentadas.
Demiti-me. Hoje, voto no candidato gue me
parece melhor, independente de partido. Na
minha opinido, s0 a educacao para a democra-

cia pode trazer algum resultado em beneficio
do pais. Nido que eu seja um apaixonado pela
democracia. Hd sempre, por trds de c¢ada
partido, por mais democritico que seja, o
regime, toda sorte de interesses econdmicos! A
quase totalidade dos candidatos que ai estao
nao tem condi¢ées de financiar as campanhas
que estio empreendendo.

Drummond é categdrico quando fala dos
partidos atuais:

— Partidos? Sao meros ensaios de parti-
do. Vai demorar o0 dia em que se forme entre
nés um partido realmente confidavel.' A meu
ver, 0 ideal para a sociedade brasileira, hoje,
seria a coexisténcia de quatro partidos: um
conservador, um liberal, um socialista e um
comunista. Os trabalhadores, rurais ou urba-
nos, poderiam fechar com um desses dois
ultimos. A sociedade, assim, estaria mais equi-
librada. Mas eu nao me filiaria a nenhum dos
quatro. E 0 meu temperamento. A primeira
coisa que eu faria era meter o pau no sujeito
que se elegesse com meu voto.

RUMMOND admite qu'e o Brasil vi-
D va, ]hi_:le. um momento dificil.

— Um dos motivos é a crise
internacional. O outro, a incompeténcia dos
homens que administram o pais. Eles nao
foram preparados para isso. O que temos ¢ um
punhado de tecnocratas alheios a tudo aquilo
que diz respeito ao povo. Retinem-se a portas
fechadas, o povo ca fora, alijado das decisaes.
No Brasil, os érgdos que decidem siao o Esta-
do-Maior, a Seplan, o Planalto, quando de-
viam ser os poderes Legislativo, Judicidrio e
Executivo.

Por que Sandra Cavalcanti?

— Nao a conheco pessoalmente, mas sei
que ela tem um passado de administradora que
considero digno de todo o apreco. E inteligen-
te. E mulher. Acho esse dado muito importan-
te num pais onde as mulheres, por preconceito,
raramente tém acesso aos cargos decisorios.
Como membro da equipe de Carlos Lacerda,
de quem discordei inumeras vezes, foi de
grande competéncia.

E a oposigao?

— Nao me deixo levar por essas ingenui-
dades das esquerdas que acham deva a oposi-
¢ao se unir em torno de um candidato. Na
verdade, nao creio que exista esse candidato
ideal. :
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He:mr Villa-Lobos jd sentia, em 1926, a melodia dos versos
de Drummﬂnd

Drummond
na musica

Os poemas de Drununond e os compositores
ue 0§ musicaram:

Abril, Surpresas Mil? —

Morozovicz

A Federico Garecia Lorca — Ricardo Tacu-

chian

A Federico Garcia Lorca (sob o titulo de O

Canto Multiplicado) — Marlos Nobre

Agua-Cor — José Penalva

Anedota Biilgara — Ernst Widmer

Anoitecer — Bruno Kiefer

( Boi — QOsvaldo de Lacerda

Braiin — Lycia de Biase Bidart

Cabaré Mineiro — Tavinho Moura

Cangao Amiga — Milton Nascimento

Cancao Amiga — Guerra Peixe

Cancdo para Album de Moga — Guerra Peixe

Cantiga de Viiivo — Martin Brauwiesen

Cantiga 'de Viiivo — Francisco Mignone

Cantiga de Viive — Villa-Lobos

Canriga de Viive — Osvaldo Lacerda

Cantiguinha — Carlos Coqueijo

Canto Esponjoso — Guerra Peixe

Carmo — Dinorah de Carvalho

Carmo — Henrique David Korenchendler

Caso do Vestido — Camargo Guarnier

Céu Vazio — Osvaldo Lacerda |
Cidadezinha Qualguer — Ernst Widmer
Cidadezinha Qualguer — Guerra Peixe

Declaracao em Juizo — Eugénia Falcao

Desafio — Edino Krieger

Desperdicio (sob o titulo de Madrigal) —

Edino Krieger

Drama Seco — José Penalva

Episodio — Gilberto Mendes

Henrique de Curitiba

Esplendor e Decadéncia da Rapadura — Guer-

ra Peixe

Estdncias — Brasilio Itibere

Os Fazendeiros do Ar — Ernst Widmer
Festa no Brejo — Guerra Peixe

Festa no Brejo — Ernst Widmer

Hotel Toffolo — Henrique David Korenchen-
dler

Hotel Toffolo — José Penalva

Insisténcia — Camargo Guarnieri

Isto é Aquilo — Cirlei Moreira de Holanda
José (E Agora José?) — Ernst Mabhle

José (E Agora José?) — Villa-Lobos

José (E Agora José?) — Paulo Diniz
Lagoa — Francisco Mignone

Lagoa — Gilberto Mendes

Legado — Dulce Nunes

Massacre — Ernst Widmer

Memdria — Alcyvando Luz

Memdiria — Capiba

Memdria Prévia — Breno Blauth

Mercés de Cima — Henrique David Koren-
chendler

Museu da Inconfidéncia — Henrique David
Korenchendler

No Meio do Caminho — Ernst Widmer

No Meie do Caminho — Francisco Mignone
No Meio do Caminho — (sob o titulo Uma
Nota, Uma 5¢ Mdao), Osvaldo de Lacerda.
Nova Cancdo do Exilio — Lycia de Biase
Bidart

Papel — Eugénia Falcio

Paredido — Lycia de Biase Bidart

Parémia de Cavalo — Lycia de Biase Bidart
Pergunias em Forma de Cavalo Marinho —
Guerra Peixe

Poema da Necessidade — Osvaldo de Lacerda
Poema da Purificagio — Carlos Alberto Pinto
da Fonseca

Quadrilha — Francisco Mignone

Quadrilha — Osvaldo de Lacerda

Qualquer (sob o titulo Qualguer Tempo —
Guerra Peixe

O Que Fizeram do Natal — Francisco Mignone
Quero me Cuasar — José Penalva

Quero me Casar — Ricardo Tacuchian
Quero me Casar — Willy Correia de Oliveira
Residuo — Eduardo Gudin, Paulo César Pi-
nheiro

Romaria — Osvaldo de Lacerda

Sdo Francisco de Assis — Dinorah de Car-
valho
Sdo  Francisco de Assis — }'I::|1ritlllﬂ David

Korenchendler

Toada da Musa — Ernst Widmer

Tristeza no Céu — Renzo Massarani
Viagem na Familia (sob o titulo de Poema de
ltabira) — Vila-Lobos

Viola de Bolso — Luis Claudio o

No cinema

® O Padre e a Moca — Longa-metragem de
Joaguim Pedro de Andrade, baseado no
poema . O padre, a moga”, com Helena
Ignez, Paulo José, Fauzi Arap, Mario Lago
e Rosa Sandrini. 1966,

® O Fazendeiro do Ar — Documentirio de
Fernando Sabino, David Neves e Mair
Tavares. 1974, :

® O Anjo Torto — Documentirio de José
Ameérico Ribeiro. 1968,

® Cronica da Cidade Amada — Filme de
episodios de Carlos Hugo Christensen, in-
cluindo o texto “Luzia™, do livio A Bolsa e
a Vida. 1965.

® Enigma Para Demdnios — Longa-
metragem de Carlos Hugo Christensen,
inspirado no conto “Flor, telefone, moga”,
do livro Contos de Aprendiz, com Monique
Lafond, Mdrio Brasini e Rodolfo Arena.
1975.

® A Bolsa e a Vida —Curta-metragem de
Bruno Barreto, inspirado’ em texto de
CDA, com Suzana de Morais e Paulo
Neves. 1971,

Na televisao

® Flor, Telefone, Moga — Adaptaciao do
conto de igual titulo, do livro Contos de
Aprendiz, por Pascoal Longo. Direcio de
Alfredo Souto de Almeida. Com Glauce
Rocha, Napoleao Muniz Freire, Sebastido

Vasconcelos, Roberto de Cleto e outros.
Producio de Jason César na TV-Rio, 1956.
O programa fazia parte de uma série que
nao prosseguiu porque a diregio da empre-
sa achou que os telespectadores ficaram

apavorados com o tema de morte e mis-
tério.

No teatro

® Cuaso do vestido — Adaptacao do poema
do mesmo titulo, por Carlos Murtinho.
Espeticulo do “Studio 537, no Teatro de
Bolso de Ipanema, com Virgilio Valli, Hil-
da Candida, Helena Furtado e Liliane Me-
neses. 1953. Também apresentado no 5°
Festival de Inverno, em Ouro Preto, 1971,
com dire¢iao de Amir Haddad.
® Reencontro Drummond Todo Dia — Pe-
¢a-montagem de textos de CDA, com Ma-
ria Pompeu, Aldomar Conrado, Suzana'.
Faini, Roberto de Cleto, Erico de Freitas e
Marcos Waimberg. Miusica de Chico Buar-
que, Toquinho, Taiguara e Paulo Guima-
raes. Teatro Glaucio Gill. 1973,
® Cidadezinha Qualquer — Pega-
montagem de poemas de CDA, diregio de
Mircio Aurélio, apresentada pelo Centro
de Arte Banespa, de Sao Paulo, com miisica
de Milton Nascimento, Ricardo Tacuchian
e outros. 195(.
® O Elefante — Inspirado em poema do
mesmo titulo. Espetdculo do Grupo Mixiri-
co no Teatro do Sesc da Tijuca. 1980.
Pecas traduzidas por CDA e levadas a
cena no Brasil:
® Malandragens de Escapino (Les Fourbe-
ries de Scapin), de Moliére. Direcio de
Roberto de Cleto, no Teatro da Pracga, com
Carmem Sylvia Murgel, Paulo Padilha,
Claudio Correia e Castro e outros. 1962.
Em Sao Paulo, no Teatro Sérgio Cardoso,
dire¢io de Maurice Vaneau. 1982,
® Dona Rosita, a Soliciru, de Federico
Garcia Lorca. Teatro do Tablado. com
Maria Clara Machado, " wiian Tomas Lo-
pes, Isoida Cresta e outras. 1961
® O Passaro Azwl (L Oiseanr Bieni), de
Maeterlinck, com projeto de montagem
para 1983,
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DRUMMOND:

NO MUDO ENTENDIMENTO DOS QUE SE AMAM SEM ESTARDALHACO, FESTEJAMOS SEU ANIVERSARIO DESEJANDO CONTINUE
SEMPRE SENDO O QUE E: UMA ILHAITABIRA EM QUALQUER LUGAR DO MUNDO. ABRAGOS PELOS 80 ANOS!

| A COMUNIDADE ITABIRANA
ADMINISTRACAO MILTON DIAS DOS SANTOS

ITABIRA-OUTUBRO/82

Maria Julieta

Drummond de Andrade

ELA vida afora. meu
pai. que nunca teve intengdio de ser professor
de nada, me tem dado, guase sem querer,
alguns conselhos, que me sio de utilidade
cada vez que improviso alguns passos na
literatura. O primeiro e antigo, de quando eu
tinha quatro ou cinco anos e, um dia, sentada
no chao, comecel a cantar:

“Dei rosa, dei rosa,

Dei cravo, dei cravo,

Pra que que eu fui dar

A rosa mais linda

Do meu coracao?”

Meu pai gostou da brincadeira e. quando
soube que en mesma a inventara, anotou
minhas palavras. e explicou-me, de maneira
singela, que eu acabara de compor um poe-
ma. Figquei surpreendida, porque, até entéo,
nessa matéria, sO conhecia os versinhos que
decorava no jardim da infancia.

— Entao poesia era isso, essa repeticdo
cadenciada, essa ida e volta ritmica. Esses
nomes de flor que diziam muito mais do que
significavam?

Naturalmente nao formulei, na época,
nenhuma dessas perguntas. Mas acho que
aprendi difusamente, e para sempre, a iden-
tificar o fendmeno poético onde quer que ele
se esconda. A prova € que até-hoje me
lembro com nitidez do episidio.

Mais tarde, ja no colégio, quando tinha
que fazer as primeiras redagoes e colava um
cromo cheio de purpurina no caderno, ele
me aconselhou a descrever primeiro a cena
ilustrada (uma galinha rodeada de pintinhos,
uma casa de campo) e 50 depois construir a
historia que quisesse. Fiquei sabendo, assim,

que o primordial numa pdagina escrita € a

objetividade.

Estando no curso de admissao, escrevi,
certa vez, que, assustada, eu me deitara
“enroladinha como uma bola”. A severa
professora modificou a frase para “enrijecida
como um feixe”, e, como essas palavras ndo
faziam parte do meu vocabuldrio de 10 anos,
tive a sensacdo de que escrever dirgito era
sindnimo de escrever dificil. Meu pai, a
quem mostrei a corregdo, deslez-me a ilusao,
indicando-me que € exatamente o contrario:
no caso, minha comparagao, simples e natu-
ral, era bem mais expressiva do que a de
dona Mirtes. A ligdo foi dupla, pois descobri
também que 0s professores nao sao infali-
Veis, :

Ji mocga, tentando burilar um conto,
embatuquei de repente num qualificativo

' para Lua. Meu pai veio em meu auxilio e me
fez ver como era inutil pretender acrescentar
mais atributos a todos os que se acham
implicitos nessa palavra, tao cheia de poder
evocativo: Ela ji é em si branca, de prata,

- de Carlos, meu pai

misteriosa, leitosa, bela, comovedora, tudo
— ¢ qualquer adjetivo s6 pode empobrecé-
la. As coisas tém um nome pelo qual devem
ser chamadas: € o substantivo que importa e

que necessita ser preservado em todo o seu

valor. Mas, se eu insistisse em mostrar minha
Lua sob um dngulo diferente, entdo teria que
langar mao de outras formas inesperadas,
capazes de produzir um impacto no leitor.
Sugeriu-me “Lua de abril”, que aceitei ime-
diatamente.

Por outro lado, ¢ sem entrar em contradi-
gao, mostrou-me que é pela escolha dos
adjetivos que se reconhece um escritor. Co-
mentando certa frase, em que eu menciona-
va um “fino agradecimento™, elogiou a com-
binagao: esse fino modificava sutilmente a
qualidade do agradecimento, indicando gue
quem o escrevera gostava de cultivar os bons
autores.

Nesse ponto meu pai orientou-me de
forma eclética, mas no fundo sempre tive a
impressio de que, segundo ele, se eu me
hmitasse a ler Machado de Assis, nao neces-
sitaria "de outra aprendizagem Acostumei-
me, assim, a contos que tém comego, meio e
fim; a romances em que a linha argumental é
secunddria e nos quais interessa, sobretudo,
a inquietante analise psicolégica dos perso-
nagens; a cronicas em que o tema suposta-
mente fundamental serve apenas de ponto de
partida para as divagagoes, pois € no minimo
que se encontra a esséncia do aconteci-
mento,

Também a seu conselho, li e reli o
Journal, de Jules Renard, ¢ os Carnets, de
Joubert, ‘dois catedraticos do pensamento
cético e condensado. Em Flaubert meu pai
chamou-me a atengio para a freqiiéncia do
emprego da terceira pessoa do singular, em
vez do eu revelador. Fez-me meditar sobre o
inicio da parte VI de L'Education Sentimen-
tale, quando, falando de Frederic Moreau,
desiludido, Flaubert se limita a anotar: [If
voyagea. Il connut la melancholie des paque-
bots...". E dessa maneira isenta, discretissi-
ma, transmite o sofrimento e a solidio do-
homem, durante 0s anos em que esteve
longe de Mme. Arnoux, aprendi que econo-
mia de palavras e de emogio sdo indispensa-
veis para quem tenciona escrever.

Ensinou-me também a usar o dicionario
sem preguica e com prazer, a nao dispensar
um diciondrio de verbos e regimes, a colecio-
nar todos os dicionarios, a fugir da tentagao
de fazer literatura epistolar e a s escrever
cartas para dar ¢ pedir noticias, a nao ser
exigente demais comigo mesma e admitir
humildemente certas repetiches de palavras
e de sons, das quais os escritores franceses
abusam, sem preocupagio. E sobretudo a
evitar a prolixidade:

— Escrever € cortar palavras — ele me
vem repetindo sem cessar € com Tazio.

E por isso que, na esperanga de ser
capaz, pelo menos hoje, de seguir este conse-
lho dificil, vou ficando por aqui.

RUMMOND fala de
todos os amigos, presentes e ausentes, com
grande ternura.. Vinicius de Moraes, por
exemplo. O poeta ¢ homem apaixonado que
ele era, acima das convengoes, livre como
um passaro e de trato muito carinhoso, €
lembrado‘sempre com-emogiao. O mesmo em
religao a Manuel Bandeira, a quem Drum-

mond homenageou em versos: “Manuel, a
estrela matutina ¢ a da tarde brilham igual?
Viver em luz € tua sina.”

Ha exatamente 20 anos, quando Drum-
mond comemorava seus 60, foi a vez de
Bandeira homenaged-lo. O poema — de um
grande poeta para outro — caberia perfeita-
mente hoje, nesta festa em que seu autpr,
morto em 1968, é um dos muitos e mais
sentidos ausentes.

BALADA LIVRE EM LOUVOR

DE ANDRADE

Louvo o Padre, louve o Filho,

O Espirito Santo louvo.
[sto ff::.im, louvo aquele

Que ora chega aos sessent‘anos

E no mais de seus pares
Prima pela qualidade:
O poeta licido e limpido

- DE CARLOS DRUMMOND

Que é Carlos Drummond de Andrade.

Prima em Alguma Poesia,
Prima no Brejo das Almas,
Prima na Rosa do Povo,
No Sentimento do Mundo,
Lirico ou participante,
Sempre é poeta de verdade
Esse homem lépido e lim

0
Que é Carlos Drummﬂncf de Andrade.

Como é fazendeiro do ar,

(O obscuro enigma dos astros
Intui, capta em claro enigma.

Claro, alto e raro. De resio
Ponteia em viola de bolso
Inteiramente a vontade

O poeta diverso e miiltiplo

Que é Carlos Drummond de Andrade.

Louvo o Padre, o Filho, o Espirito

Santo, e apos outra Trindade

Louvo: o homem, o poeta, o amigo

- Que ¢ Carlos Drummond de Andrade.

Manuel Bandeira
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Trénsito na
estrada nova

! w
€ perigoso
Cinco minutos junto do
pequeno largo no inicio da
Estrada Grajau-——Jacare-
pagua sao suficientes para
pressentir o perigo vivido
pelos moradores das re-
dondezas. Os carros vém
de Jacarepagua acelera-
dos pelo declive da pista e
entram a toda velocidade
— muitas vezes cantando
0s pneus — na Rua José do
Patrocinio, fazendo peque-
na curva. Nao ha sinal no
local e os pedestres, cor-
rendo, atravessam as duas
pistas da estrada por cima
do canteiro divisorio.

— Ta horrivel isso aqui.
O que vai morrer de gente
nao vai ser mole. Tem
crianca de colégio aqui e
voce fica horrorizada com
eles atravessando — diz
Maria Idalina da Silva. Co-
mo ela, outros moradores
se queixam também de
que, com a duplicacao da
estrada, acabaram com a
calcada da esquina da Jo-
sé do Patrocinio com Vis-
conde de Santa Isabel, jus-
tamente onde o0s carros
que descem de Jacarepa-
gua fazem a tomada de
curva. .

TENSAO

O pequeno largo, no
Grajaa, é o ponto de en-
contro das ruas José do
Patrocinio e Visconde de
Santa Isabel com a Aveni-
da Menezes Cortes — a co-
nhecida Grajau—Jacare-
pagua, que fol entregue
duplicada no sabado. Com
curvas perigosas, a estra-
da, no entanto, estd bem
sinalizada, oferecendo
uma viagem tranqiila de
15 minutos — média de 70
kmh — de um bairro a
outro, sem os antigos con-
gestionamentos.

Mas se, por um lado, as
curvas mais perigosas es-
tao bem sinalizadas, o
mesmo naoc ocorre junto
do pequeno largo. Quando
acaba a pista de descida
da estrada, os motoristas
tem que fazer uma peque-
g Curva, para seguir pela
Rua José do Patrocinio,
Nao ha sinalizacao para se
diminuir a velocidade ou
estar atento ao fluxo de
trafego que vem pela pro-
pria José do Patrocinio ou
Visconde de Santa Isabel.

— Desde sabado estou
com uma tensiao nervosa
terrivel — queixa-se Dalva
Aguiar que, morando na
José do Patrocinio, anda
bastante aflita com seus
quatro filhos, que a toda
hora tém que atravessar as
pistas da Grajau — Jacare-
pagua. No proprio sabado
de inauguracao, lembra
ela, um frescao entrou a
toda velocidade na curva
— esquina de José do Pa-
trocinio com Visconde de
Santa Isabel — e bateu
com a roda no meio-fio,
onde nao ha mais calcada
(o0 meio-fio fica colado ao
muro da casa n° 132).
“Imagina se tivesse al-
guém passando por ali”,
adverte.

TRAFEGO MOROSO

— A estrada s6 resolveu
a subida para Jacarepa-
gua, mas aqui estragou tu-
do, reclama Mariana Sou-
za de Mesquita. Ela quer a

calcada de volta e um sinal

para o local. Além disso,
lembra que por volta das
7h da manha continuam os
engarrafamentos, guando
0s carros que vém de Jaca-
repagua enfrentam um flu-
x0 lento de trafego, na Rua
José do Patrocinio.

Dalva Aguiar adverte
para o perigo enfrentado
pelos socios da Associacao
Atlética Light, que temum
portao para a Rua José do
Patrocinio. No sabado a
noite, na saida da discote-
ca do clube, lembra que
foram varios os frequenta-
dores guase atingidos pe-
los carros que desciam ve-
lozmente.

Diz ela que, no sabado,
durante a inauguracao da
duplicacao da Grajau—
Jacarepagua, duas pro-
messas foram feitas pelos
politicos presentes, candi-
datos as eleicoes: seria em
breve construida uma pas-
sarela no local; e 0s mora-
dores voltariam a ter a cal-
cada perdida. A proprieta-
ria da casa 132 teve parte
de seu terreno desapro-
priado na justica para o
turo alargamento. A ca-
s4 esta alugada, nao havia
ninguém para confirmar a
ratieia.
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AVISO AOS DEBENTURISTAS

Comunicamos aos © senhores Debenturnistas
D1 11.82,

que, - em
inigiaremos 0 pagamento dos juros referenies ao

cupom n® 01 dos certificados das debéntures emitidas em
01.05.82, 2 emisséo, mediante a apresentacdo dos respecti-
YOS CUpONs, ocbservando o© EEQUIHE-

1 — JURQS
4,4030651% sobre o valor nominal corrigido monetaria-
mente, para um periodo de 06 meses
11 — IMPOSTO DE RENDA NA FONTE
Conforme as disposiges legais vigentes.
2 — DISPOSICOES GERAIS
2.1 — Apresentar documento de identidade e CPF (PESS0OA
FISICA) ou cartdo de C.G.C. [PESSOA JURIDICA).
2.2. — Preencher formulario proprio e, se for o caso, procura-
¢30 padronizada fornecidas nos locais de atendi-
mentos.
LOCAIS DE ATENDIMENTO
Os debenturistas, ser@o atendidos de 2" a §° feira, no
horario de 10:00 as 16:30 horas, nas agéncias do Banco
ltad S/A., divisao de Servicos a Acionistas — em todo o
5.
p&l Belo Horizonte, 20 de outubro de 1982.
ALBERTO LABORNE VALLE MENDES
DIRETOR SUPERINTENDENTE

.....
S G

Drummond, de ouviu os elogios de Merquior (C) e de Marcos Ville ca

FEDERACAO NACIONAL DAS
EMPRESAS DE SEGUROS
PRIVADOS E DE CAPITALIZACAO

Sede: R. Senador Dantas, 74 — 139 and.
R. Janeiro — RJ

ELEICOES SINDICAIS

AVISO

Sera realizada eleicdo no dia 01 de fevereiro
de 1983 na sede desta entidade, para com-
posigao da Diretoria e do Conselho Fiscal,
| devendo o registro de chapas-ser apresenta- |

do a Secretaria, no horario de 9:00 as 17:00
horas, no periodo de 20 (vinte) dias a contar
da publicacdo deste Aviso. Edital de convo-
cacdo da eleicdo encontra-se afixado na
sede desta entidade.

Rio de Janeiro, 22 de outubro de 1982,

Walmiro Ney Coya Martins
Fresicdente em Exercicio

| bro de de 1952

(Copia do Awviso publicado no Didrio Oficial da
Unido, ‘Segdo I, p3gina n? 20031, de 25 de outu- |}
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— Nio sou tio conhecido assim.

Estou muito longe de ter a popularida-
de de um jogador de futebol ou de um

cantor. i

Os pequenos e cristalinos olhos
azuis fixavam o chao e nio o interlocu-
tor; a voz era baixa, interiorizada; o
comentario, se revelou mais uma vez a
timidez e humildade do poeta mineiro,
niao correspondia & realidade da home-
nagem de ontem aos seus 80 anos: wm
publico formado por quatro geracoes
aplaudiu e beijou Carlos Drummond
de Andrade; seguiu-o pelos corredores
da Biblioteca Nacional, tocou-o e es-
tendeu-lhe dezenas e dezenas de peda-
cos de papel para autografos, dados
com canetas emprestadas.

Comparado a Fernando Pessoa,
Garcia Lorea, T. 8. Elliot e Machado de
Assis, Drummond reagiu a idéia de um
Prémio Nobel como uma crianca a
possibilidade de se deparar com fan-
tasmas e bichos de sete cabecas: “com
horror”. Para a homenagem, tinha
uma hipottese: “Certamente”, afirmou,
“é mais uma forma simpatica de assi-
nalar o ano internacional do idoso.”

Com carinho, sem medo

A presenca do arredio poeta era a
grande duvida até momentos antes da
inauguracao da exposicao em homena-
gem aos seus 80 anos. Mas Carlos
Drummond de Andrade quebrou seu
inveterado hébito de fugir de festas em
sua homenagem. “De inicio”, revelou,
“eu fiquei meio assustado, mas agora
estou achando bom. Afinal, quem nao
gosta de receber carinho?”

Calca marinho e paletd impecavel-
mente branco, tendo sempre a seu lado
a filha Maria Julieta, o poeta disse que
nao faria um balanco de sua obra, por
Ser um processo continuo, e que seu 80°
anivers4ario nao serd comemorado em
familia: “Afinal, fazer 80 anos nao é
nenhum ato de bravura, nenhum gesto
heréico. E apenas uma contingéncia.”

Mas emocionou o poeta a descida

das escadas da Biblioteca: no hall e.

nas escadarias, criancas, adolescentes,
adultos e senhores, comprimidos, le-
vantavam suas maos para o aplauso a
Drummond. “Oh! que maravilha!”,
suspirava, entre eles, 0 escritor Anto-
nio Carlos Villaca. Endossavam os vi-
vas da homenagem Aurélio Buargue
de Hollanda, Afonso Arinos de Mello
Franco, Tristao de Athayde, Paulo
Mendes Campos, Marcos Vinicius Vil-
laca, Josué Montello, entre outros.
“O maior poeta”

Maos nos ombros de Maria Julieta
ou eruzadas, Drummond esbocou um
sorriso amarelo e o gesto de reprova-
¢cao de um avd a arte do neto a José
Guilherme Merquior, que o chamou de
“0 maior poeta brasileiro”,

Falando de improviso, o escritor Jo-
sé Guilherme Merquior fez uma rapida
apreciacao da obra de Drumnmond, gue
ouvia de cabeca baixa.

Confessou-se inibido ao fazer a apre-
sentacao de alguém gue ele considerou
“um exemplo mais acabado de um
classico moderno”. — E o0 nosso Baude-
laire, umm grande poeta e com fluéncia
romantica. Grande poeta social que
soube acrescentar a poesia brasileira
um grau de consciéncia social e dentro
dele um grau de consciéncia ética ini-
gualado. Drummond & a consciéncia
brasileira no seu sentido mais fecundo
e mais ético. E também um poeta civi-
co que soube celebrar os valores da
nacionalidade.

— Encontramos em seu trabalho —
continuou Merquior — o trato da lin-
guagem e poucos poetas souberam co-
mo ele juntar o cologuial ao nobre, e
popular ao culto. Essa capacidade de
sintese juntando o humor de sua poe-

Drummond aos seus 80 anos

Fotos de Rogério Reis

Regis Farr

‘sia faz com que sua obra nos lembre a

de Machado de Assis.

O agradecimento
Com todo o cuidado possivel, Drum-
mond retirou do bolso de seu paleto
uma folha de papel, dobrada em qua-
tro: era seu discurso de agradecimento,
lido eom uma voz tomada pela
emocao.

“8Sr ‘Secretario de Cultura, Marcﬂs
Vinicius Villaca, Sr Subsecretario do
Patrimonio Historico e Artistico, Ira-
puan Cavalcanti de Lyra, Sr® Diretora
da Biblioteca Nacional, Célia Ribeiro
Zaher. Meu caro Merquior. Minhas
amigas e meus amigos, ao ter nntlma
de que se preparava esta exposicdo,
depois da surpresa natural, ocorreu-me
uma explicacdo que até agora nsdo
acho de todo fora de propoésito: '

— Certamente & mais uma fnrnia ;

simpatica de assinalar o Ano Interna-
cional do Idoso. Sim, porque sou um
dos brasileiros que, pelo simples fato
de existir, atesta que em nosso pais.a
vida humana vai alcancando maier
duracao.

Depois, encontrei outro motivo p&ra
este ato de requintada cordialidade:*a
administracao cultural do pais distin-
gue, através da minha pessoa, 0s inu-
meros usuarios da Biblioteca Nacional,
que incessantemente se alimentam QE
Seus servicos para a criacao intelec-
tual, e dos guais é simbolo inesquecivel
Raimundo Magalhaes Junior. Ao longo
da vida, tenho freqlientado esta casa,
Senao com a assiduidade que desejaria,
pelo menos com um amor que vem
desde o dia remoto em que subi os seus
degraus e pude reverenciar o seu entao
diretor, mestre Rodolfo Garcia. Aqui
reuni material para alguns trabalhos; e
no siléncio destas salas passel horas
saborosas, dessas que a gente nao'sen-
te que estao passando e que, parado-
Xalmente, nunca se esguecern. L

Resta, ai de mim, o tiltimo e discuti-
vel fundamento desta exposicao: lem-
brar o ‘meu servico literario. Obvia-
mente, nao estou habilitado a julgé-lo,
mas tenho fortes razoes para afirmar
gue nao sou 0 escritor que veem em
mim, e sim alguém que, com razoavel
gosto pela literatura, procurou dar. o
seu recado sem maiores lampejos,. e
com evidentes limitacdes de formacao
cultural, buscando apenas nao faltar
a0 sentimento de liberdade e justica —
0 que, de resto, deve ser peculiar aos
gue escrevem para o plublico, mesmo
gue, como & o caso, nao tenham preten-
sdo de doutrina-lo. Ainda aqui, prefiro
acreditar que a Secretaria de Cultura e
a Biblioteca Nacional, como o meu
caro Merquior, pretendem consagrar,
mais que um determinado escritor, a
figura do trabalhador de letras, repre-
sentado acidentalmente num deles
que conseguiu chegar aos 80 anos acre-
ditando na literatura como fator de
entendimento entre os homens.

A0S que promoveram este ato, e aos
que a ele assistern, 0 meu coracao
profundamente agradecido.”

Tao logo terminou seu agradeci-
mento, Drummond viu-se cercado por
amigos, admiradores, abracos, cumpri-
mentos e pedidos de autografos. O
cerco ao poeta era tanto que ele teve
que ser “sequestrado” de seus admira-
dores, indo para o gabinete da diretora.
La, na porta, formou-se imensa fila. Por
longo tempo, com uma caneta empres-

-tada daqui, outra dali, ndo fez outra

coisa senao dar autografos. Cansado,
preocupado, Drummond pediu, por
fim:

— Deixem-me ir para casa. Minha
mulher esta doente e eu nao gosto de
dei:-:?l-la 80,

Mais Drummond no caderno comemorativo de seus 80 anos e no B

\ Fechamento
= Reservas: 27.10.82
'. Materiais: - 29.10.82

EXISTEM DUAS BAHIAS:
A QUE VOCE CONHECE E A QUE VOCE VAI CONHECER NO

DIA 7 DE NOVEMBRO.

Dia 7 de novembiro, a Revista do Domingo vai”
eslar nas bancas com uma edicao muito especial
Cl"eua de cores, Terrmern £ poesia. J
A edigao especial dedicada a Bahia.
Nao a velha Bahia que vocé conhece. .
Mas uma nova Bahia, com seus
novos pontos turisticos. :
Com os roteiros dgs bares e restaurantes que
£sta0 na moda. ;
E das lojas gue vendem as roupas gue vestem
05 NOVOS Dalangs.

E esta a nova Bahia que vocé vai saborear no
domingo: 0 lugar Ideal para suas feras de verao.
A edicao especial do dia 7 de novembro vai
circular por todo o Brasil,
£ va maostrar todas as novidades que a
velna Bahia tem.

A::rruvewe e mostre as E-JE!S tan"tjem

Anuncie na Revista do Dom

DOMINGO
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